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troninio dokumento nuorasas

MOKEJIMO KORTELIY TURETOJU APTARNAVIMO SUTARTIS
2024 m. gruodzio d. Nr. 31623/6

Vilnius

SPECIALIOJI DALIS
1. SALYS
1.1. Klientas
Pavadinimas Akciné bendrové ,Regitra“
Juridinio asmens kodas 110078991
Kliento atstovas Generalinis direktorius, veikiantis pagal bendrovés jstatus
1.2. Bankas
Pavadinimas AB SEB bankas

Juridinio asmens kodas 112021238

projekty vadovas,

Banko atstovas AB SEB banko Verslo klienty paslaugy departamento Pardavimy plétros skyriaus

. veikiantis pagal 2023 m. gruodzio 13 d. AB SEB

banko vadovés jgaliojimg Nr. SEBLT/23/POA89

2. KLIENTO SASKAITA I[MOKOMS PAGAL SUTART]

| Saskaitos Nr. | LT86 7044 0600 0774 5940

3. ATSISKAITYMU KORTELEMIS ATASKAITU RENGIMO DAZNUMAS (jrasyti reikiamg):

| M kas dieng / O kas savaite / 0 kas ménesj

4. ATSISKAITYMU KORTELEMIS ATASKAITU PATEIKIMO KLIENTUI BUDAS (jradyti reikiama):

M perduoda Banko paslauga internetu’
0 i8siuncia elektroniniu pastu:

(nurodykite elektroninio pasto adresg)

5. KLIENTY, PRIIMANCIY ATSISKAITYMUS MOKEJIMO KORTELEMIS, APTARNAVIMO MOKESTIS:

Korteliy turétojy Pagal Reglamenta Nr. 2015/751
aptarnavimo atskleidZiama informacija*
Mokéjimo korteliy rasys mokestis Tarpbankiniai Tarptautiniy
mokesciai korteliy
organizacijy
EEE** Salyse iSleistos MASTERCARD ir N
MAESTRO prekés Zenkly debeto kortelés 0,575 proc. 0,20 proc. 0,043 proc.
EEE Salyse iSleistos MASTERCARD prekés i
senkly kredito kortelés 0,575 proc. 0,30 proc. 0,043 proc.
EEE_saIvyse iSleistos MASTERCAR_D ir MAESTRO 0,575 proc. iki 2,00 proc. 0,063 proc.
prekés Zenkly verslo klienty kortelés
EEE galyse iSleistos VISA prekés zenklo debeto 0,575 proc. 0,20 proc. 0,010 proc.
kortelés
EEE Salyse banky iSleistos VISA prekés Zenklo =
kredito korteles 0,575 proc. 0,30 proc. 0,014 proc.
EI;E Salyse |§Ielstos VISA prekés Zenklo verslo 0,575 proc. iki 2,00 proc. 0,014 proc.
klienty kortelés
MASTERCARD ir MAESTRO prekés Zenkly i , ,
debeto kortelés iSleistos ne EEE Salyse 0,575 proc. 0,20 proc. konfidencialu
!\V/IA_STERCARD pvrekes zenkly kredito kortelés 0,575 proc. 0,30 proc. Konfidencialu
iSleistos ne EEE Salyse
MASTERCARD r N!AE.‘?T.RO prekes ze[\qu 0,575 proc. konfidencialu konfidencialu
verslo klienty kortelés iSleistos ne EEE Salyse

! Norint gauti ataskaitg Banko paslauga internetu, reikia pasirasyti elektroniniy paslaugy teikimo sutartj.
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VISAvprekes zenklo debeto kortelés isleistos ne 0,575 proc. 0,20 pro. konfidencialu
EEE Salyse

VISAvprekes zenklo kredito kortelés iSleistos ne 0,575 proc. 0,30 proc. konfidencialu
EEE Salyse

.\{IS.A prekes zenlflo varslo klienty koreles 0,575 proc. konfidencialu konfidencialu
iSleistos ne EEE Salyse

*2015 m. balandzio 29 d. Europos parlamento ir Tarybos reglamento Nr. 2015/751 pagrindu atskleidZiama informacija
apie Sutarties pasiraSymo metu kiekvienai mokéjimo korteliy rasiai taikomus tarpbankinius mokescius ir tarptautiniy
korteliy organizacijy mokescius. Kadangi tarpbankiniai mokesciai ir tarptautiniy korteliy organizacijy mokesciai yra
Jjtraukti j Korteliy turétojy aptarnavimo mokestj, bet koks vélesnis tarpbankiniy mokesciy ir tarptautiniy mokéjimo
korteliy organizacijy mokeséiy pasikeitimas negali turéti jtakos auk$éiau isdéstytai, Saliy sutartai, kainodarai, kuri gali
bati keiciama tik radytiniu Saliy susitarimu.

** EEE - Europos ekonomine erdve

6. ABONENTINIS MOKESTIS

| Abonentinio mokeséio dydis [ Netaikomas

7. JRANGA JRENGIAMA IR PRIZIURIMA TOLIAU NURODOMOS SUTARTIES SALIES LESOMIS:

JRENGIAMA: M Banko / | Kliento
PRIZIURIMA: ¥ Banko / | Kliento

8. KLIENTO DARBUOTOJO MOKYMAI VYKDOMI TOLIAU NURODOMOS SUTARTIES SALIES LESOMIS:

| 1 Banko/ M Kliento

9. SALYS SUSITARIA PAKEISTI/PAPILDYTI/LAIKYTI N_EGALIOJANCIAIS ZEMIAU NURODYTUS SUTARTIES
BENDROSIOS DALIES PUNKTUS (PUNKTO NR.) IR ISDESTYTI JUOS TAIP (NAUJA PUNKTO REDAKCIJA):

PUNKTO NR.

NAUJA PUNKTO REDAKCIJA

5.1.1.1

EKS, atitinkanciy Pirkimo dokumenty technine specifikacija, jdiegimg ir prijungimg prie Banko
sistemos ne véliau kaip 12 kalendoriniy dieny nuo sutarties jsigaliojimo dienos pagal Saliy
suderintg grafikg, jeigu Klientas tinkamai paruo$é elektros bei rySio prieigas ir, jeigu EKS
sujungiamas — integruojamas su kasos aparatais ar jrenginiais, kuriy pagalba Korteliy turétojai
savarankiskai atsiskaito uz prekes ar paslaugas;

7.5.5.

Punktas netaikomas

Sutartis jsigalioja nuo Sutarties pasiraSymo dienos ir galioja ne ilgiau kaip 13 (trylika) ménesiy
nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, jskaitant apmokeéjimo uz Paslaugas terming, arba iki Sutarties
nutraukimo Sutartyje nustatyta tvarka. Paslaugy teikimo terminas — 12 (dvylika) ménesiy arba kol
bendra Kliento pagal Sutartj uz atsiskaitymus mokéjimo kortelémis sumokéta suma (toliau —
Sutarties kaina) pasieks 220 000,00 Eur be PVM (du Simtai dvideSimt tikstanciy, 00 ct). Klientas
jsipareigoja Sutarties galiojimo metu prizidréti Bendrg Sutarties kaing, o sutarties kainai pasiekus
numatytg verte, neaptarnauti Korteliy turétojy, nedelsiant informuoti Bankg apie Sutarties
pabaigg ir atsiskaityti su Banku Sutarties 28 punkte nustatyta tvarka. Salys susitaria, kad Siame
punkte numatytos pareigos vykdymo rizikg prisiima Klientas ir Klientas néra atleidziamas nuo
Sutartyje numatyty jsipareigojimy vykdymo, jskaitant ir pareigg atsiskaityti su Banku uz Banko
suteiktas paslaugas, jeigu néra uztikrinama, kad Sutarties kaina nebuty virSyta.

Saliy susitarimu Bendrajg dalj Bankas gali viena$ali$kai keisti, tik pasikeitus Reikalavimams ir/ar
teisés aktams reglamentuojantiems Banko veiklg ir jei toks saglygy pakeitimas neblogina
(nesunkina) Kliento padéties ir apie tokj pakeitimg ne véliau kaip prie§ 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny paskelbé Banko tinklapyje ir Banko paslauga internetu, jeigu Klientas yra
sudares elektroniniy paslaugy teikimo sutartj. Jei per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny po
praneSimo apie pakeitimus pateikimo Klientas nepateikia raSytinio nesutikimo dél Bendrosios
dalies salygy pakeitimo ir toliau priima atsiskaitymus Kortelémis, laikoma, kad Salys sutaré dél
Bendrosios dalies pakeitimo, ir Klientas véliau neturi teisés pareiksti Bankui savo nesutikimo ir
pretenzijy dél tokiy pakeitimuy.

11.

Sutartis gali biti nutraukiama Saliy susitarimu arba vienos i§ Saliy iniciatyva Sutarties 3 priede
,Pirkimo sutarties salygos® nustatytais pagrindais, apie Sutarties nutraukimg rastu jspéjus kitg
Salj prie§ Sutarties 3 priede ,Pirkimo sutarties sglygos” nustatytus terminus (jei jspéjimo terminas
taikomas).

12.

Bankas turi teise vienasaliSkai sustabdyti savo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdyma jspéjes
Klientg pries 1 (vieng) Banko darbo dieng, jeigu: (toliau nurodyti atvejai, jskaitant, bet
neapsiribojant visais atvejais laikomi esminiu Sutarties pazeidimu)

Bankas perveda Klientui atskirai i$ kiekvieno EKS surinktas I&éSas uz Korteliy turétojy atliktas
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20.

Operacijas per 1 (vieng) Banko darbo dieng nuo elektroniniu badu pateiktos Suvestinés gavimo
Banke dienos, iSskyrus 12 ir 17 punktuose Bendrosios dalies nustatytus atvejus, kai Bankas turi
teise laikinai sustabdyti savo jsipareigojimy vykdyma.

23 -27

Punktai netaikomi

31-33

Punktai netaikomi

35.3

Punktas netaikomas

39.

Nei viena i§ Saliy néra atsakinga uZ savo jsipareigojimy pagal Sutartj nejvykdymg ar netinkamg
vykdymg dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, kurios nustatomos pagal Civilinio
kodekso 6.212 straipsnj ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos Vyriausgbés 1996 m. liepos 15 d.
nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes Salys vadovaujasi Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,Dél nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybes liudijangiy pazymy iSdavimo tvarkos patvirtinimo®. Salis, prasanti jg atleisti
nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos aplinkybes
nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo ar
paaiSkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagrijsty atsargumo priemoniy ir déjo visas
pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, ir pranesti galimg jsipareigojimy
igykdymo terming. ISnykus jsipareigojimy nevykdymo pagrindui, apie jj privaloma pranesti kitai
aliai.

47.

Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biti keiGiamos, iSskyrus tokias Sutarties
sglygas, kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis Viesyjy pirkimy jstatymo
nuostatomis. Visais atvejais Sutartis gali biti keiCiama, papildoma tik rastiSku Saliy susitarimu
arba Bendrosiose Taisyklése ar Taisyklése ar Sutartyje nurodytais biidais. Sutarties keitimg gali
inicijuoti bet kuri Salis, pateikdama kitai $aliai motyvuotg prasyma rastu (priimtina ir elektroniniu
laisku) bei pagrindimg dél to, jog yra faktinis ir teisinis pagrindas sudaryti susitarimg dél Sutarties
pakeitimo. Kita Salis per 10 (deSimt) darbo dieny (arba per kitg Saliy rastu sutarta terming)
privalo iSanalizuoti ir jvertinti gautg informacijg, pateikti savo pastabas ir pasitlymus, pagristus
Sutarties arba imperatyviomis jstatymy bei kity teisés akty nuostatomis. Salims tarpusavyje
susitarus dél Sutarties sglygy keitimo, Sie keitimai jforminami radytiniu susitarimu, kuris yra
Sutarties neatskiriama dalis. Susitarimai deél Sutarties pakeitimo jsigalioja nuo jy sudarymo, jei
susitarime nenurodyta kitaip.

52.

Kliento atstovas, atsakingas uz Sutarties vykdyma:
Kliento atstovas technologijy srityje:

Banko atstovas, atsakingas uz Sutarties vykdyma:

pastas

Kliento atstovas, atsakingas uz Sutarties ir pakeitimy paskelbimg pagal VieSuyjy pirkimy jstatymo
86 straipsnio 9 dalies nuostatas: . Jos nesant — jg pavaduojantis
darbuotojas.

53.

Vykdydamos Sutartj, Salys jsipareigoja vadovautis Sutarties prieduose nustatytomis sglygomis
(dél aptarnavimo mokeséio perZidros, Saliy teisiy ir pareigy, Sutarties jvykdymo uZtikrinimo,
atsakomybés taikymo, Sutarties nutraukimo sglygy, konfidencialumo jsipareigojimy, teisés
pasitelkti treCiuosius asmenis, taikytinos teisés, gin¢y sprendimy ir kity sglygy).

10. SUTARTIES SALIY REKVIZITAI

10.1. Bankas

Pavadinimas AB SEB bankas

Adresas Konstitucijos pr. 24, LT- 08105, Vilnius
Telefonas +370 5 268 2654 | Faksas | -

El. paéto adresas eks@seb.lt

10.2. Klientas

Pavadinimas Akciné bendrové ,Regitra“

Adresas Liepkalnio g. 97A, LT-02121 Vilnius
Telefonas +370 5 266 0421 [ Faksas | -

El. pasto adresas

regitra@regitra.lt

11. SUTARTIES PRIEDAI

1 priedas ,Techniné specifikacija“

2 priedas ,Aptarnavimo viety sarasas”
3 priedas ,,Pirkimo sutarties sglygos*
4 priedas ,Pasialymas*
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Salys, pasiraSydamos Sutartj, patvirtina, kad, Klientas Bendragsias taisykles ir Taisykles, galiojan&ius Sutarties
pasiraSymo dieng, gavo, su jais susipaZino ir jsipareigoja jy laikytis. Sutarties saglygos (Sutarties Bendroji ir Specialioji
dalys) negali prieStarauti, AB ,Regitra“ vykdyto atviro konkurso ,Atsiskaitymy elektroninémis mokéjimo kortelémis
paslaugy pirkimas“ sglygoms (toliau — Pirkimo salygos) (pirkimo numeris 736775). Esant prieStaravimy tarp Sios
Sutarties sglygy ir Pirkimo sglygy, vadovaujamasi pirkimo Sglygomis. Siekiant nepazeisti VieSyjy pirkimy jstatymo
principy, esant neatitikimams aigkinant 3ig Sutartj, Salys vadovaujasi Viesyjy pirkimy jstatymu.

12. SUTARTIES SALIY PARASAI
BANKAS KLIENTAS

Projekty vadovas Generalinis direktorius

Bankas Klientas 4



SEB

MOKEJIMO KORTELIY TURETOJY APTARNAVIMO SUTARTIS
2024 m. gruodzio  d. Nr. 31623

BENDROJI DALIS

1 skyrius. Sutarties objektas

1.

Si Sutartis nustato Saliy tarpusavio santykius, atsirandandius Klientui Korteliy turétojy aptamavimo vietoje (-ose) jdiegiant Korteliy
turétojy aptamavimo jranga, 3ia jranga Klientui aptamaujant Korteliy turétojus, Klientui perduodant informacija Bankui apie
atsiskaitymus Kortelémis, Bankui priimant informacijg i§ Kliento apie atsiskaitymus Kortelémis, Klientui uZtikrinant atsiskaitymy
Kortelémis informacijos sauguma bei Bankui apmokant Kliento pateiktas atsiskaitymo Kortelémis sgskaitas.

2 skyrius. Bendrosios nuostatos

2.
3.
4.

Sios Sutarties neatskiriama dalimi laikomos Bendrosios taisyklés, Taisyklés ir $ios Sutarties priedai.
Sioje Sutartyje vartojamos sgvokos sutampa su Bendrosiose taisyklése ir Taisykiése nurodytomis savokomis.
Klientas ir Bankas Sutartyje vadinami Salimis.

3 skyrius. Banko |sipareigojimal

5.

Bankas jsipareigoja:

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

tik tuo atveju jeigu Klientas naudoja BEKS:
5.1.1 sutartyje, sudarytoje su Operacijy centru, jpareigoti Operacijy centrg uZztikrinti Zemiau iSvardinty darby atlikima:
5.1.1.1 EKS jdiegimg ir prijungimg prie Banko sistemos, jeigu Klientas tinkamai paruo3é elektros bei rySio prieigas
ir, jeigu EKS sujungiamas — integruojamas su kasos aparatais ar jrenginiais, kuriy pagalba Korteliy turétojai
savarankiSkai atsiskaito uZ prekes ar paslaugas, kasos ar jrenginio programine ar technine jrangg;

5.1.1.2 Kliento darbuotojy Specialiojoje dalyje nurodyto asmens |éSomis mokymg tinkamai naudotis EKS,
aptamaujant Korteliy turétojus, ir nuolatinj konsultavimg iSkilusiais klausimais;
5.1.1.3 nuolating techning EKS prieZidrg, remontg ir/ar prireikus EKS pakeitimg Operacijy centro |éSomis;
tik tuo atveju jeigu Klientas naudoja KEKS:
5211 prijungti EKS prie Banko sistemos;

apmokeéti Klientui Kortelés turétojy jvykdytus atsiskaitymus Kortelémis pagal Kliento elektroniniu bidu pateiktas Suvestines,
patvirtinandias minéty atsiskaitymy fakta, iSskyrus atvejus numatytus Bendrosiose taisyklése, Taisyklése ir Sutartyje ar
Reikalavimuose;

priimti nagrinéjimui Kliento praS8ymus dél Operacijy tik tuo atveju, jei Klientas pateikia Bankui Operacijas pagrindZiandius kvitus
ir/ar kitus Banko praSomus dokumentus.

4 skyrius. Kliento jsipareigojimai

6.

Klientas jsipareigoja:

6.1.
6.2.

laikytis Bendryjy Taisykliy, Taisykliy, Sutarties ir Reikalavimy;
pateikti Bankui Kortelés turétojo atsiskaitymo kvito kopijg per 3 (tris) Banko darbo dienas nuo Banko pradymo gavimo dienos. 5j
reikalavimg Klientas turi vykdyti Sutarties galiojimo metu ir ne maZiau kaip 18 (a3tuoniolika) ménesiy nuo jos nutraukimo dienos;

. savo léSomis vykdyti KEKS jdiegima, prieZilirg, remontg ir/ar pakeitima;
. per 5 (penkias) Banko darbo dienas perduoti Banko nurodymu sulaikytas Korteles Banko rastu nurodytu adresu.
. tuo atveju, jei Klientas siekia gincyti Kortelés turétojo skundg dél Operacijos, jis jsipareigoja atlyginti visas Banko iSlaidas

susijusias su Siuo procesu.

5 skyrius. Saliy patvirtinimal

7.

PasiraSydamos Sutartj, Salys patvirtina viena kitai ir uZtikrina, kad:

7.1.
7.2.
7.3.

7.4.
7.5.

Salis yra teisétai veikiantis juridinis asmuo, gali verstis Tkine ir finansine veikla, sudaryti Sutartj ir vykdyti ja prisiimtus

isipareigojimus;

Sutartis pasiradyta Salies tinkamai jgalioto atstovo ir Saliai sukuria galiojanéias teises ir prievoles;

Sutarties nuostatos ar bet kuri i§ jy nepriestarauja kity Saliai galiojangiy sutargiy ir / ar teisés akty, taip pat ir teismy (arbitraZo)

sprendimy nuostatoms, gauti visi reikalingi Kliento valdymo organy, valstybés institucijy ar kity asmeny leidimai ir sprendimai

sudaryti;

Sutartis atitinka Salies interesus ir nenustato nelygiy ar vienai kuriai nors Saliai pranaguma suteikiangiy salygy;

Klientas papildomai patvirtina ir uztikrina, kad:

7.5.1 prie$ pasiraSant Sutartj visos Sutarties, Bendryjy taisykliy ir Taisykliy sglygos su juo buvo aptartos individualiai ir jam
paaiskintos, jos yra Klientui aiSkios ir priimtinos;

752 Bankui pateiktuose dokumentuose nurodyti duomenys yra teisingi, be nutyléjimy ir atspindi tikrajgq padétj;

7.5.3 Klientas gavo leidimus, licencijas, atliko registracijas, suderinimus ir kitus veiksmus, reikalingus tinkamai vykdyti
Sutarties salygas;

7.54 jam néra Zinoma apie teismo (arbitraZzo) procesus, kurie gali sumazinti jo galimybe jvykdyti jsipareigojimus pagal Sutartj,
taip pat néra Zinoma, kad koks nors asmuo ruo3iasi ar ketina inicijuoti tokj bylinéjimgsi;

7.5.5 sudarant sutartj jis patvirtina, jog jam Zinoma, kad Operacijy centras néra nei Banko atstovu, nei Banko pasitelktu
treCiuoju asmeniu prievoliy, prisiimty Sutartimi vykdymui ir jsipareigoja Operacijy jam sukelty nuostoliy atlyginimo
reikalauti tiesiogiai i§ Operacijy centro.

6 skyrius. Sutarties galiojimo laikas ir nutraukimas

8. Sutartis sudaroma neterminuotam laikotarpiui ir jsigalioja nuo Sutarties pasiraSymo datos, jei Specialiojoje dalyje nenurodyta kita
Sutarties jsigaliojimo data ar Sutarties galiojimo terminas.
Bankas Klientas



10.

12.

13.

14.

Saliy susitarimu Bendraja dalj Bankas gali vienaSaliSkai keisti, jei toks salygy pakeitimas neblogina (nesunkina) Kliento padéties ir apie

tokj pakeitimg ne veéliau kaip prieS 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny paskelbé Banko tinklapyje ir Banko paslauga internetu, jeigu

Klientas yra sudares elektroniniy paslaugy teikimo sutartj. Jei per 30 (trisde3imt) kalendoriniy dieny po praneSimo apie pakeitimus

pateikimo Klientas nepateikia rasytinio nesutikimo dél Bendrosios dalies salygy pakeitimo ir toliau priima atsiskaitymus Kortelémis,

laikoma, kad Salys sutaré dél Bendrosios dalies pakeitimo, ir Klientas véliau neturi teisés pareiksti Bankui savo nesutikimo ir pretenzily

dél tokiy pakeitimy.

Sutarties pakeitimai ir/arba papildymai yra neatskiriama Sutarties dalis.

Sutartis gali bati nutraukiama Saliy susitarimu arba vienos i§ Saliy iniciatyva apie Sutarties nutraukima rastu jspéjus kitg 3alj prie$ 30

(trisdesimt) kalendoriniy dieny iki Sutarties nutraukimo dienos, jeigu Sutarties Specialiojoje dalyje néra numatyta kitaip.

Bankas turi teise viena3ali8kai sustabdyti savo jsipareigojimy pagal Sutartj vykdymag arba nutraukti Sutartj jspéjes Klientg prie$ 1 (vieng)

Banko darbo diena, jeigu: (toliau nurodyti atvejai, jskaitant, bet neapsiribojant visais atvejais laikomi esminiu Sutarties paZeidimu):

12.1.Klientas paZeldZia Sutarties sglygas Ir/ar neprilma atsiskaitymy Kortelémis ir nenaudoja Jrangos daugiau kaip 30 (trisdeSimt)
kalendoriniy dieny i3 eilés;

12.2.Klientas ty&ia ar dél didelio neatsargumo pateiké ar teikia Bankui neteisingg informacija;

12.3.Klientas nenori vykdyti irfarba nevykdo Sutartyje nustatyty jsipareigojimy ir/ar dalyvauja veikloje, kuri, Banko ir/arba Tarptautiniy
mokéjimo korteliy organizacijy manymu, gali pakenkti Banko ir/arba Tarptautiniy mokéjimo korteliy organizacijy reputacijai,
jvaizdZiui ar prekés Zenklui;

12.4.Kliento atzvilgiu pradedamas ikiteisminis tyrimas ir/ar Klientas apkaltinamas nusikaltimo ar baudZiamojo nusiZzengimo padarymu
jsiteiséjusiu teismo nuosprendziu;

12.5.Kliento veikla, uZ kurig galima atsiskaityti Kortele, yra draudZiama Tarptautiniy mokéjimo korteliy organizacijy;

12.6.Klientui i8keliama bankroto ar restruktdrizavimo byla ar Klientas visi8kai nutraukia maZzmeninés prekybos veiklg;

12.7 Klientas ir/ar naudojami KEKS neatitinka Reikalavimy.

Jei Sutartis nutraukiama, abi Salys ne véliau kaip per 1 (vieng) ménesj nuo Sutarties nutraukimo dienos privalo atsiskaityti tarpusavyje,

jvykdyti kitus Sutartyje nurodytus ir nejvykdytus jsipareigojimus, sumokeéti netesybas ir/ar atlyginti nuostolius viena kitai, atsiradusius

del Sutarties salygy nejvykdymo ar netinkamo vykdymo, i§skyrus Sutartyje numatytus atvejus.

Tuo atveju kai Operacijos gintijamos Kortelés turétojo, Salys susitaria atsiskaityti tarpusavyje per 18 (a3tuoniolika) ménesiy nuo

atsiskaitymo Kortele dienos.

7 skyrius. Atsiskaitymo tvarka

15.

16.

17.

18.
19.

20.

21.

22.

23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

Klientas jsipareigoja uZ Korteliy turétojy jvykdytus atsiskaitymus Kortelémis moketi Bankui Specialiosios dalies 5 punkte nurodyto

dydZio mokesc¢ius uZ kiekvieng Operacija.

Korteliy turétojy aptarnavimo mokestj, nurodytg Specialiojoje dalyje, Bankas iSskaitiuoja prie§ pervesdamas Klientui atsiskaitymy

Kortelémis |é3as j Sutartyje nurodytg Kliento banko sgskaita.

Klientui paZeidus Sutarties sglygas arba Bankui gavus informacijos apie galimai neteisétas Operacijas, atliekamas Kliento naudojamu

EKS, Bankas turi teisg laikinai (kol bus iSsiaiSkintos visos jtarimg sukélusios aplinkybés), proporcingai galimam paZeidimui,

viena3aliSkai sustabdyti savo [sipareigojimy vykdymg. Nurodytu laikotarpiu Klientas neatleidzZiamas nuo Sutartimi prisiimty

ijsipareigojimy tinkamo vykdymo. Apie Banko jsipareigojimy vykdymo sustabdymg ir atnaujinimg Bankas Klientg informuoja

Bendrosiose taisyklése numatytu badu.

Suvesting Klientas jsipareigoja pateikti Bankui elektroniniu bddu ne véliau kaip kitg kalendoring dieng nuo atsiskaitymo Kortele dienos.

Jei Klientas, Bankui papraSius, nepateikia Operacijg patvirtinan¢io dokumento (kvito), Bankas turi teise neapmokéti atitinkamos

atsiskaitymo Kortele sumos arba susigraZinti Klientui sumokétas lé3as.

Bankas perveda Klientui |é3as uZ Korteliy turétojy atliktas Operacijas per 3 (tris) dienas nuo elektroniniu bdu pateiktos Suvestinés

gavimo Banke dienos, i§skyrus 12 ir 17 punktuose Bendrosios dalies nustatytus atvejus, kai Bankas turi teise laikinai sustabdyti savo

isipareigojimy vykdymg. Bankas turi teise pervesti IéSas Klientui ir negaves Suvestinés.

Klientas jsipareigoja gaves Banko pranesimg, per 3 (tris) Banko darbo dienas graZinti Bankui sumas, kurios buvo j jo saskaitg

neteisingai pervestos arba pervestos uzZ negaliojandias Operacijas.

Klientas sutinka, jog Bankas visas jam pagal Sutartj priklausanéias l&é3as turi teisg gauti maZindamas visas Klientui pervedamas lésy

sumas uZ Korteliy turétojy jvykdytus atsiskaitymus Kortelémis. MaZinama lé8y suma negali bati didesné nei Bankui priklausanti léSy

suma pagal Sutartj.

Klientas be kity Sutartyje numatyty mokeséiy, jsipareigoja uz kiekvieng EKS mokéti Bankui Specialiosios dalies 6 — ame punkte

numatyto dydZio abonentinj mokestj, taikomg tuo atveju jeigu Salys Specialiojoje dalyje susitaria dél jo taikymo.

Klientas sutinka, kad kiekvieng ménesj abonentinj mokestj Bankas nusiraSyty nuo Specialiosios dalies 2 — ame punkte nurodytos

sgskaitos. Sis Kliento sutikimas laikomas daugkartiniu sutikimu dél EKS abonentinio mokeséio nurasymo.

Tuo atveju, jei Specialiosios dalies 2 — ame punkte Kliento nurodyta sgskaita yra kitame Lietuvos banke, Bankas iki ménesio 10

(deSimtos) d. paruoSia ir i8siunéia Klientui sgskaitg — faktlrg Sutartyje nurodytu adresu EKS abonentinio mokes&io uZ einamg ménesj

dydziui. Saskaitg — faktlirg klientas jsipareigoja apmokéti iki ménesio 20 d.

Klientas jsipareigoja uZtikrinti, kad Specialiosios dalies 2 — ame punkte nurodytoje sgskaitoje 1éSy likutis kiekvieno ménesio antrg

Banko darbo dieng bty ne maZesnis uZ EKS (-y) abonentinj mokestj, kuris skai€iuojamas uZ einamg ménes;.

Klientui nejvykdZius Bendrosios dalies 23 punkte nurodyto jsipareigojimo ir Klientui neatsiskai¢ius per 15 (penkiolika) kalendoriniy

dieny, skaiiuojant nuo ménesio, uZ kurj mokama, paskutinés dienos, Klientui gali biti skiriama vieno ménesio EKS (-y) abonentinio

mokeséio dydZio bauda. Klientas baudg ir nesumokétg EKS (-y) abonentinj mokestj privalo sumokéti iki kito ménesio paskutinés

dienos.

Salys susitaria i§ Sutarties kylangias pinigines prievoles jvykdyti per 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo jy atsiradimo, iSskyrus

Sutartyje numatytas iSimti.

Salys jsipareigoja su Sutarties tinkamu vykdymu susijusias bet kurias ir kiekvienas investicijas ir jy atsiradimo rizikg pasidalinti taip:

29.1.tuo atveju, jeigu investicijos turi bati atliekamos dél Reikalavimy Klientui arba EKS, jei Klientas naudoja KEKS, investicijas Klientas
atlieka savo léSomis, nereik§damas jokiy ir bet kokiy pretenzijy Bankui;

29.2.tuo atveju, jeigu investicijos turi biti atliekamos dél Reikalavimy EKS, jei Klientas naudoja BEKS, investicijas Bankas atlieka savo
léSomis.

8 skyrius. Civiliné atsakomybé

30.

Salys jsipareigoja susilaikyti nuo bet kokiy veiksmy, kurie galéty pakenkti kitai Sutarties Saliai. Jei viena i§ Saliy nejvykdo arba
netinkamai jvykdo Sutartyje nustatytus jsipareigojimus, kaltoji Salis turi atlyginti nuostolius kitai Saliai, atsiradusius dél Sutarties
nevykdymo ar netinkamo vykdymo.

Bankas Klientas



31.

32.

33.

34.

35.

36.

37.

38.

39.

40.

Jeigu Bankas nejvykdo ar netinkamai jvykdo 8ia Sutartimi prisiimtus jsipareigojimus, jis privalo atlyginti Klientui nuostolius tik jei jie

atsirado dél Banko ty&ios ar didelio neatsargumo ir pagal Sig Sutartj prisiimty jsipareigojimy paZeidimo ar nevykdymo.

Banko atsakomybé pagal 3ig Sutartj, Sutarties galiojimo terminui visais atvejais yra ne didesné nei visa Kliento Bankui sumokéta pagal

Sutartj mokesé&iy suma.

Bankas atlygina nuostolius pagal Kliento ra3tiSkg, pagristg ir motyvuotg reikalavimg, kurj Klientas turi pateikti per 30 (trisdeSimt)

kalendoriniy dieny nuo Kliento nuostoliy paai$kéjimo dienos.

Salys kartu su reikalavimu atlyginti nuostolius privalo patelkti visus dokumentus, pagrindZlanglus Sally relkalavimo teise | nuostoliy

atlyginima ir jy dydj.

Bankas, jskaitant, bet neapsiribojant, neatlygina Klientui nuostoliy ar jy padidéjimo, jei:

35.1.Klientas pateiké Bankui melaginga, neteisingg ar netikslig informacijg ir tai turéjo jtakos nuostoliams atsirasti (padidéti);

35.2.nuostoliai atsirado ar padidéjo dél Kliento darbuotojy kaltés;

35.3.Klientas patelké Bankul relkalavimg atlyginti nuostolius praéjus daugiau kaip 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny nuo Kliento
nuostoliy paaiSkéjimo dienos;

35.4.jie atsirado tuo metu, kai Bankas 3ioje Sutartyje numatytais atvejais ir tvarka buvo visiSkai ar dalinai sustabdes savo sutartiniy
prievoliy Klientui vykdymg

35.5.nebuvo jrodytos visos (neteiséti Banko veiksmai, prieZastinis rySys, Banko tyGia ar didelis neatsargumas ir Kliento patirti
nuostoliai) civilinés atsakomybés atsiradimo salygos;

35.6.nuostoliai atsirado ne dél Banko veiksmy;

35.7.Banko sutartimi prisiimtos prievolés, kuriy nevykdymas yra Kliento nuostoliy atsiradimo prieZastimi, nebuvo vykdomos ar nebuvo
tinkamai vykdomos dél bet kokiy tre&iyjy asmeny veiksmy ar neveikimo.

Salys neterminuotai apsaugo kitg Salj nuo visy tregiosios Salies pretenzijy dél jos patenty, autoriniy ar kity intelektings ar pramoninés

nuosavybés teisiy paZeidimo, susijusiy su Sutartimi, jeigu pretenzijos ar paZeidimai atsirado dél Salies veiksmy ar neveikimo.

Be kity galimy apsaugos priemoniy, kiekviena Salis 3ia Sutartimi garantuoja ir jsipareigoja kitai Saliai atlyginti visas ir bet kokias

pastarosios reikalaujamas ar iSieSkomas sumas, nuostolius, iSlaidas, kaStus ir pallkanas, susidariusius ar patirtus, tiesiogiai ar

netiesiogiai, vienos Salies dél kitos Salies pagal 3ig Sutartj pateikty ir prisimty patvirtinimy, garantijy ir jsipareigojimy paZeidimo ar

nevykdymo.

Joks Sios Sutarties paZeidimo toleravimas, atliktas bet kurios i$ Saliy, negalios ir nebus aiSkinamas kaip atsisakymas nuo teisiy, kurias

tokia Salls turety kito jau [gykuslo ar bOsimo tos paélos Sutarties nuostatos paZeldimo padaryto kitos Salles atveju, ar kaip atsisakymas

nuo teisiy, kurias tokia Salis turéty kitos Sios Sutarties nuostatos, padarytas kitos Balies, paZeidimo atveju. Joks $ios Sutarties

nuostatos atsisakymas ar pakeitimas negalios, kol tarp Saliy nebus rastu ir tinkamai sutarta jj laikyti atsisakymu ar pakeitimu.

Salis atleidXiama nuo atsakomybés uZ jsipareigojimy nevykdyma ar netinkamg vykdyma, jeigu jrodo, kad Sutarties nesilaike dél

aplinkybiy, kuriy negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti Sutarties sudarymo metu, ir kad negaléjo uZkirsti kelio Ssioms aplinkybéms ir

ju padariniams atsirasti.

Klientas prisiima atsakomybe uZ Korteliy turétojy, Operacijy duomeny Kliento informacinése sistemose saugojimg, apdorojimag bei

perdavimg j Bankg ne pagal Reikalavimus ar Kliento neatitikimg Reikalavimams ir padengia Bankui visus dél to Banko patirtus

nuostolius (jskaitant, bet neapsiribojant baudomis, delspinigiais ir kitais mokéjimais, kuriuos Bankas sumokéjo Tarptautinéms

organizacijoms).

9 skyrius. Kitos sutarties salygos

41.

42.

43.

44,
45.

46.

47.

48.

49.

51.

AtsiZzvelgiant | Sios Sutarties pasiraSymo dieng galiojan€ius Lietuvos Respublikos jstatymus ir kitus pojstatyminius aktus,
reglamentuojancius pridétinés vertés mokestj (PVM), pagal Sig Sutartj teikiamos paslaugos néra PVM objektas, tadiau ateityje
pasikeitus Lietuvos Respublikos jstatymams ar pojstatyminiams aktams reglamentuojantiems PVM ir dél to pagal 3ig Sutartj
teikiamoms paslaugoms tapus Sio mokesd&io objektu, yra laikoma, kad kainos, pateiktos Sutarties Specialiojoje dalyje yra nurodytos be
PVM.
Klientas negali Sutarties vykdymui pasitelkti tregiyjy asmeny ir/ar perleisti pagal Sig Sutartj prisiimty jsipareigojimy ir/ar teisiy
tretiesiems asmenims be Banko rastiSko sutikimo.
Salys sutaria, kad visus gingus, kylangius dél Sios Sutarties, spres deryby badu, o jei ginéy nepavykty isspresti derybomis, jie boty
sprendZiami teisme Bendryjy taisykliy ir Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.
Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais, po vieng kiekvienai Saliai. Abu Sutarties egzemplioriai turi vienoda teising galia.
Kiekviena Sutarties nuostata yra atskira, ir jei kuri nors i§ nuostaty yra ar tampa negaliojanti ar nejgyvendinama, ar prieStarauja
jstatymams ar kitiems teisés aktams, likusios nuostatos lieka galioti. Bet kuri Sutarties nuostata, kuri pripaZjstama negaliojanti ar
nejgyvendinama tik i§ dalies, liks galioti ta apimtimi, kuria ji néra pripaZjstama negaliojanti ar nejgyvendinama. Negaliojanéios ar
nejgyvendinamos nuostatos turi biiti pakei&iamos abiejy Saliy susitarimu galiojangiomis ir jgyvendinamomis nuostatomis, kuriomis
bty pasiekiamas kiek jmanoma artimesnis rezultatas, kurio noréjo Salys. galys privalo déti visas pastangas tam, kad uZtikrinty visy
Sutarties nuostaty jgyvendinima.
Si Sutartis sudaro vientisg susitarimg tarp Saliy deél Korteliy turétojy aptarmavimo. Si Sutartis turés virSenybe ir pakeis visus ankstesnius
Zodinius ar radytinius susitarimus, jei tokiy yra ir kurie yra susije su Korteliy turétojy aptarnavimo ar bet kuriuo i§ dalyky, dél kuriy
susitarta Sioje Sutartyje. Né viena i§ Saliy ateityje nesudarys jokiy sutargiy ar kitokiy susitarimy, kurie priedtarauty ar kitaip trukdyty
tokios Salies jsipareigojimy pagal $ig Sutartj jgyvendinimui.
Sutartis gali bati kei¢iama, papildoma tik rastiSku Saliy susitarimu arba Bendrosiose Taisyklése ar Taisyklése ar Sutartyje nurodytais
badais.
Specialiosios dalies 2, 3 ir 4 punktuose jtvirtintos nuostatos ir informacija apie rekvizitus gali bati kei¢iamos vienaSaliu Kliento praneSimu
Bankui. Siuo atveju Sutartis bus laikoma pakeista nuo dienos, kurig Bankas savo informacinése sistemose atliks atitinkamus
Eakeitimus tik jeigu vienasalis Kliento praneSimas yra pasiraSytas atitinkamus jgaliojimus turin¢io Kliento atstovo.

alys jsipareigoja informuoti viena kitg apie visus naujus jvykius ir aplinkybes, kurios gali turéti jtakos Sutargiai vykdyti ir jvykdyti.
Salys sutinka, kad visos nuosavybés, autorinés teisés, prekiy ir paslaugy Zenklai, patentai ir visos kitos intelektinés nuosavybés teisés,
susijusios su Korteliy turétojy aptarmavimu, priklauso Bankui, Operacijy centrui ir/arba jos licencijy iSdavéjams.
Klientas jsipareigoja nebandyti pretenduoti j jokias su Sia Sutartimi susijusias intelektinés nuosavybés teises. Klientas taip pat sutinka,
kad intelektinés nuosavybés objektai, susije su Sutartimi yra Banko ar Operacijy centro ir/arba jy licencijy i¥davéjy komerciné paslaptis.

Bankas Klientas



Mokéjimo korteliy turétojy aptarnavimo sutartis
2024 m. gruodZio d. Nr. 31623/6
1 priedas

TECHNINE SPECIFIKACIJA (PASLAUGU PIRKIMAS)

I DALIS. PIRKIMO OBJEKTO APRASYMAS

1. SAVOKOS IR SUTRUMPINIMAI

1.1. Perkancioji organizacija — akciné bendrové ,,Regitra®,

1.2.Tiekéjas — atsiskaitymy elektroninémis mokeéjimo kortelémis paslaugy ir Siy paslaugy teikimui
reikalingos techninés jrangos (elektroniniy korteliy skaitytuvy) teikéjas.

1.3. EKS — elektroninis korteliy skaitytuvas. Prietaisas, kurio pagalba inicijuojami atsiskaitymai
mokejimo kortele bei persiunciama ir apdorojama su jais susijusi informacija. Elektroniniai korteliy
skaitytuvai turi bati stacionards.

1.4. Aptarnavimo vieta — perkanciosios organizacijos numatyta ir pasirinkta aptarnavimo vieta, kurioje
yra (bus) tiekéjo jrengtas EKS. EKS jrengimo vietos nurodytos techninés specifikacijos 1 priede
,Perkan¢iosios organizacijos padaliniy adresai ir elektroniniai korteliy skaitytuvy kiekiai®.

1.5. Mokéjimo kortelés — MasterCard, Visa, Visa Electron ir Maestro mokéjimo kortelés.

1.6. Atsiskaitymas — mokéjimo kortelés turétojo kortelés pagalba inicijuotas nurodymas atlikti mokéjima
uz perkanciosios organizacijos teikiamas transporto priemoniy (toliau — TP) registravimo, TP valstybinio
numerio Zenkly iSdavimo, TP vairuotojy egzaminavimo, vairuotojy paZyméjimy iSdavimo ir Kkitas
Jmonés teikiamas mokamas paslaugas.

1.7. Autorizavimas — mokéjimo kortelés duomeny autentiSkumo ir atsiskaitymo operacijai atlikti
pakankamo 1ésy likudio su kortele susijusioje saskaitoje patikrinimas, nuskaifius informacijag nuo
mokéjimo kortelés EKS pagalba, suteikiant atliekamai operacijai patvirtinimo (autorizavimo) koda arba
nurodant neaptarnavimo prieZastj.

1.8. IS — perkanciosios organizacijos informaciné sistema, kurios sgsaja su elektroninio kasos aparato
saugos moduliu jgyvendinta naudojant DLL biblioteka per ActiveX valdiklj Internet Explorer (ne
zemesn¢ kaip 11 versija) narSykléje.

1.9. Sutartis — atsiskaitymy mokeéjimo kortelémis aptarnavimo paslaugy teikimo sutartis, numatoma
sudaryti tarp perkanciosios organizacijos ir tiekéjo (toliau — Sutartis).

1.10. Komisinis mokestis — Sutartyje nurodytas mokestis, mokamas tiekéjui uz atsiskaitymy apdorojima.
1.11. Mokéjimo korteliy turétojas — asmuo, norintis atsiskaityti uz Imonés teikiamas mokamas paslaugas.
1.12. PIN (angl. Personal Identification Number) kodas — personalinis identifikavimo numeris, skirtas
mokéjimo kortelés turétojo identifikacijai ir (ar) operacijos patvirtinimui.

2. PIRKIMO OBJEKTAS

2.1. Atsiskaitymy elektroninémis mokéjimo kortelémis paslaugos (toliau — Paslaugos). Paslaugy
teikimui tiekéjas sutartyje nurodytose aptarnavimo vietose numatytais terminais turi pateikti (sumontuoti
ir jdiegti) elektroninius korteliy skaitytuvus (toliau — EKS), kurie turi bati suderinti su perkandiosios
organizacijos turima programine bei technine jranga. Preliminarus EKS skai¢ius ir aptarnavimo viety
saraSas nurodytas techninés specifikacijos 1 priede.

2.2. BVPZ KODAS: pagrindinis — 66110000-4 Banky paslaugos; papildomas — 30233300-4
Mikroprocesoriniy korteliy skaitytuvai.

3. KIEKIS (APIMTIS)




3.1. Kiekis (apimtis):

Eil. Pavadinimas Mato Preliminari surenkamy
Nr. vienetas 1é8y suma per sutarties
galiojimo laikotarpj*
Atsiskaitymy elektroninémis mokéjimo | EUR 32 500 000,00
kortelémis paslaugos

*Nurodyta surenkamy 1é8y suma per sutarties vykdymo laikotarpj yra preliminari ir gali keistis
priklausomai nuo besikei¢ian¢io mokéjimo korteliy turétojy srauto ir mokamy paslaugy poreikio.
Perkanc€ioji organizacija nejsipareigoja nupirkti nurodyto paslaugy kiekio sutarties vykdymo laikotarpiu.
Paslaugos bus perkamos pagal poreikj sutarties vykdymo laikotarpiu mokant pagal sutartyje nurodyta
komisinio mokes¢io dydj (procenta), nevir§ijant 220 000,00 Eur be PVM. Perkanfioji organizacija
nejsipareigoja sutarties vykdymo laikotarpiu nupirkti Paslaugy uZ nurodyta maksimaliag Paslaugy
pirkimui skirta 1é8y suma.

4. REIKALAVIMAI PIRKIMO OBJEKTUI

4.1. Pirkimo objekto poreikis: Atsiskaitymy elektroninémis mokeéjimo kortelémis paslaugos, skirtos
mokejimo korteliy turétojams, siekiant atsiskaityti uz AB ,,Regitra® teikiamas paslaugas: transporto
priemoniy (toliau — TP) registravimg, TP valstybinio numerio Zenkly iSdavima; TP vairuotojy
egzaminavimo, vairuotojy pazyméjimy iSdavimo ir kitas [monés teikiamas mokamas paslaugas.

4.2. Reikalavimai paslaugy teikimui:

4.2.1. Tiekeéjas turi pateikti ir jrengti EKS, kuriy pagalba inicijuojami atsiskaitymai moké&jimo kortelémis
MasterCard, Visa bei persiunfiama ir apdorojama su jais susijusi informacija Sioje techninéje
specifikacijoje nurodyta tvarka ir terminais. Sudaryti galimybe¢ mokéjimo korteliy turétojams uZ
perkanciosios organizacijos teikiamas paslaugas sumokéti mokéjimo kortelémis visuose perkanciosios
organizacijos padaliniuose, kurie nurodyti techninés specifikacijos 1 priede.

4.2.2. Tiekéjas savo 1éSomis turi uZtikrinti Paslaugai teikti reikalingos jrangos prieZiiirg ir remontg.
4.2.3. EKS pagalba surinktas jmokas, atskaitgs privalomus mokéti komisinius mokescius, tiekéjas ne
véliau kaip sekancig darbo dieng privalo pervesti j vieng perkanciosios organizacijos sutarties sudarymo
metu nurodyty atsiskaitomaja banko sagskaita. Perkancioji organizacija turi banko sagskaitas Siuose
bankuose: Luminor, SEB, Swedbank, Siauliy bankas.

4.3. Reikalavimai EKS techninei/programinei jrangai:

4.3.1. EKS turi atitikti Lietuvos banko keliamus reikalavimus;

4.3.2. EKS pagalba galima atsiskaityti magnetinémis, lustinémis arba bekontaktémis kortelémis;

4.3.3. Ry8ys — USB+Ethernet arba RS232+Ethernet (USB/RS232 rysiui su kasa (kasos kompiuteriu),
Ethernet su autorizacijos centru). Perkanéioji organizacija EKS pristatymo ir jrengimo grafiko derinimo
metu patikslins, kokio tipo jungtys bus naudojamos.

4.3.4. Integracija tarp perkanciosios organizacijos IS ir EKS turi buti atliekama per elektroninio kasos
aparato (toliau — EKA) saugos modulj RASO iPOS-22.

4.3.5. EKS turi biti sujungtas su EKA ir i jos valdomas (mokétina suma ir atsakymas apie apmokéjima
vykdomas be papildomo rankinio duomeny jvedimo). EKS, kuriuo nuskaitoma mokéjimo kortelé ir
jivedamas PIN kodas, naudojasi mokéjimo kortelés turétojas (nereikia pateikti kortelés perkanciosios
organizacijos darbuotojui), bet darbuotojas kasos kompiuterio ekrane turi matyti EKS pateikiamus
pranesimus.

4.3.6. EKS grafiné sgsaja turi biti lietuviy kalba.



4.3.7. Tiekéjas turi uztikrinti EKS jrangos aptarnavimg ir techning priezitirg perkan¢iosios organizacijos
padaliniy darbo laiku. Tikslus perkanciosios organizacijos padaliniy darbo laikas yra nurodytas
tinklapyje adresu www.regitra.lt. Apie gedima perkancioji organizacija Paslaugy tiekéjui prancsa el.
padtu ar kitu sutartu biidu. EKS gedimy Salinimo tvarka ir terminai nurodyti techninés specifikacijos 10
skyriuje.

4.3.8. Tiekéjas turi uztikrinti, kad jis bei jo naudojama jranga (EKS) atitiks Payment Card Industry (PCI)
Data Security Standard reikalavimus visa Sutarties galiojimo laikotarpj. EKS naudojama Payment
Aplication (PA) turi biti sertifikuota su mokéjimo korteliy turétojy aptarnavimo paslaugos tiekéju visg
Sutarties galiojimo laikotarpj.

4.3.9. EKS ir EKS programinés jrangos atitikimg tarptautiniy mokéjimo korteliy organizacijy (VISA ir
MasterCard) reikalavimams.

4.3.10. Moke¢jimo korteliy turétojui atsiskai€ius mokejimo kortele, turi biiti atspausdinti du kvitai,
kuriuose turi biiti nurodyta: perkandiosios organizacijos pavadinimas (logotipas) ir jmonés kodas,
pateikiama atsiskaitymo suma, data, aptarnavimo vietos pavadinimas ir kita svarbi informacija apie
atsiskaityma. Jei yra galimybé, kita papildoma informacija (tekstas) suderinta su perkanciagja
organizacija.

4.3.11. Pervedgs 1é3as, ne véliau kaip sekancia darbo diena, tiekéjas perkanciajai organizacijai kartu turés
pateikti ataskaitas XML arba CSV formate apie jvykdytus dienos atsiskaitymus, nurodant atsiskaitymy
skaiiy, kiekvieno mokéjimo, pagal kurj jvykdytas atsiskaitymas, datg, laika, mokéjimo suma,
aptarnavimo vietos adresa (EKS), atsiskaitymo vietos pavadinima, nurodant, kokia komisiniy mokes¢iy
suma eurais buvo iSskai¢iuota. Formatas turi biiti pritaikytas importui su perkanciosios organizacijos
apskaitos programa. Ataskaity formga, turinj ir jy perdavimo biida nurodo perkandioji organizacija
pasiraSius sutart] su tiekéju.

4.3.12. Bankinio i§ra¥o duomeny perdavimas j perkanciosios organizacijos apskaitos programa vyksta
importuojant banko sugeneruota SEPA ISO 20022 (camt. 053.001.02) XML formato praneSimy failg.
XML failas privalo atitikti SEPA ISO 20022 XML formato (camt. 053.001.02 ) praneSimo taisykles.
XML formato prane$imy faile laukas < Ustrd > sudarytas i§ struktirizuotos informacijos kurioje
pateikiami duomenys apie EKS. Visi EKS turi biiti apraSomi atskirai. Lauko <Ustrd> struktiirizuotos
informacijos formatas tiekéjo turi buti pritaikytas importui j perkanc¢iosios organizacijos naudojamg
apskaitos programa.

perkanciosios organizacijos iSraSo naudojamo importui j apskaitos programg pavyzdys:
<Ustrd>TER.99889988 Pervedimas uz atsiskaitymus kortelémis. YYYY-MM-DD. Komisinis mokestis
X. XX EUR.</Ustrd>.

4.3.13. Tiekéjas turés pateikti vartotojo instrukcijg lietuviy kalba darbui su EKS.

5. GARANTINIS TERMINAS

5.1 Netaikomas.

6. APLINKOS APSAUGOS REIKALAVIMAI

6.1.Aplinkos apsaugos reikalavimai techninéje specifikacijoje nekeliami'.

1 Vykdomas Zaliasis pirkimas vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraSo,
patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,,Dél Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zalinosius
pirkimus, tvarkos apra$o patvirtinimo* (su vélesniais pakeitimais ir papildymais), 4.4.3 papunkdiu, t. y. perkama tik nematerialaus pobiidZio (intelektiné) ar
kitokia paslauga, nesusijusi su materialaus objekto suktirimu, kurios teikimo metu néra numatomas reik§mingas neigiamas poveikis aplinkai, nesukuriamas
tarSos Saltinis ir negeneruojamos atliekos.



7. NACIONALINIO SAUGUMO REIKALAVIMAI

Taikomas VieSyjy pirkimy jstatymo 37 straipsnio 9 dalies reikalavimas, nurodytas pirkimo salygy 3 skyriuje.

II DALIS. SUTARTINIU JSIPAREIGOJIMU VYKDYMAS
8. PASLAUGU TEIKIMO VIETA

8.1.Nurodyta techninés specifikacijos 1 priede.

9. PASLAUGU TEIKIMO TERMINAI IR TVARKA

9.1. Paslaugy teikimo terminas — iki bus suteikta Paslaugy uz 220 000,00 Eur be PVM, bet ne ilgiau kaip
12 (dvylika) ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Paslaugos konkre&ioje aptarnavimo vietoje
pradedamos teikti nuo EKS priémimo-perdavimo akte nurodytos datos.

9.2. Elektroniniai korteliy skaitytuvai turi biiti pristatyti ir parengti darbui per 12 kalendoriniy dieny nuo
Sutarties jsigaliojimo dienos, pagal $aliy suderintg grafikg. Perkancioji organizacija kartu su tiekéju
privalo suderinti grafika dél EKS pristatymo ne véliau kaip per 2 darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo
dienos.

9.3. Atsiradus papildomam poreikiui korteliy skaitytuvams ar pasikeitus aptarnavimo vietai, EKS turi
biti pristatyti ir parengti darbui per 10 kalendoriniy dieny nuo uZsakymo el. pastu pateikimo tiekéjui
dienos ar per kitg $aliy suderinta terming. Atsisakius aptarnavimo viety, EKS turi biiti surinkti ne véliau
kaip per 10 kalendoriniy dieny nuo pranes$imo el. paStu pateikimo Tiekéjui dienos ar per kit Saliy
suderinta terming.

9.4. LéSas uz atsiskaitymus, atliktus per EKS, atskaitgs privalomus mokéti komisinius mokesdius,
tiekéjas kiekviena darbo dieng uZ praéjusia dieng atliktus mokéjimus perveda j perkanciosios
organizacijos nurodyta banko saskaitg. Pavedimas atliekamas, pervedant kiekvieno EKS surinktas 1éSas
atskirai. | komisinj mokestj turi buti jskai¢iuota ir Paslaugai teikti reikalingos elektroniniy korteliy
skaitytuvy techninés ir programinés jrangos, skirtos mokéjimo korteliy duomenims nuskaityti pateikimo,
pristatymo, parengimo dirbti, jrangos prieZiiiros, remonto kastai bei visos kitos islaidos ir mokes¢iai.

10. TROKUMU SALINIMO TVARKA

10.1. Apie jrangos gedimg perkan¢ioji organizacija Paslaugy tiekéjui pranesa el. pastu ar kitu sutartu
budu.

10.2. Paslaugy teikimui reikalingos jrangos gedimo atveju, Tiekéjas turi uZtikrinti tokius jrangos gedimo
Salinimo terminus:

10.3. Vilniuje, Kaune, Klaipédoje, Siauliuose, PanevéZyje, Alytuje, Marijampoléje, Tauragéje,
TelSiuose ir Utenoje — ne véliau kaip per 5 (penkias) perkanciosios organizacijos darbo valandas nuo
prane§imo apie gedima;

10.4. kituose miestuose arba vietovése — ne véliau kaip per 8 (aStuonias) perkanciosios organizacijos
darbo valandas nuo prane$imo apie gedima.

10.5. Jeigu per techninés specifikacijos 10.2 punkte nustatytus terminus pa$alinti gedimy nejmanoma,
irenginys turi biti pakeistas lygiaver¢iu EKS.

11. PRIEDAI

1 priedas — Perkandiosios organizacijos padaliniy adresai ir preliminarus elektroniniy korteliy skaitytuvy
kiekis.



Techninés specifikacijos 1 priedas

PERKANCIOSIOS ORGANIZACIJOS PADALINIU ADRESAI IR PRELIMINARUS
ELEKTRONINIU KORTELIU SKAITYTUVU KIEKIAI

1]31_1 Adresas* Kiekis* | Tipas Modelis
1 | Lentvario g. 7, Vilnius 26 I R
2 | Senasis Ukmergés kel. 4, Uzubaliy k., Vilniaus r. sav. 14 I R
3 | Raudondvario pl. 234B, Kaunas 22 I R
4 | Siaures pr. 25, LT-92312 Klaipeda 20 [ R
5 | V.Krévés pr. 120, Kaunas 9 I R
6 | Serbenty g. 220, Siauliai 15 I R
7 | Melioratoriy g. 12, Tauragé 7 I R
8 | Kauno g. 142A, Marijampolé 10 I R
9 | Metalo g. 1, Utena I R
10 | MaZeikiy g. 13, Telsiai I R
11 | Artojy g. 5A, Alytus I R
12 | Pramonés g. 12, PanevéZys 11 I R
13 | Gamyklos g. 36, MaZeikiai 4 I R
15 | Taikos pr. 17, Visaginas 1 I R
16 | Mindaugo g. 23, Anyks¢iai 1 I R
17 Par&evskiy g. 2, Vilkarais¢io k., Nemen¢inés sen., Vilniaus r. ! I R

sav.

18 | Dalinkevi¢iaus g. 3C, Naujoji Akmené 1 I R
19 | Pramonés g. 2, Sal¢ininkai 1 [ R

20 | Gedimino g. 141, Kaigiadorys 1 I R

21 | Vilniaus g. 24, Prienai 1 I R

22 | J. Basanavi¢iaus g. 95, Kédainiai 1 I R

23 | Respublikos g. 111, Rokiskis 2 I R

24 | Tiekimo g. 4, BirZai 1 I R
25 | MiiSos g. 4, Pasvalys 1 I R
26 | Sventioniy g. 15, Ignalina 1 I R
27 | Giedriy g. 153, Bugitiny k., Vilkavigkio raj. 2 I R
28 | Turisty g. 3A, Lazdijai 1 I R
29 | Pramonés g. 1, Jurbarkas 1 I R
30 | A. Povyliaus g. 2A, Radviliskis 2 I R
31 | Pramonés g. 8, Varéna 1 I R
32 | Livonijos g. 21, Joni¥kis 1 I R
33 | Vasario 16-osios g. 35, Jonava 2 I R




34 | Ligoninés g. 12, Druskininkai
35 | Vilniaus g. 3, Raseiniai

36 | Vilties g. 21, Kelmé

37 | Vytauto g. 159, Kretinga

38 | Pramonés g. 10A, Siluté

39 | Deltuvos g. 39C, Ukmergé

Nl — |~
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* Nurodyti kiekiai yra preliminarts. Kiekiai konkre¢iuose padaliniuose bus patikslinti sudarant sutartj.
Esant perkancdiosios organizacijos poreikiui, sutarties vykdymo laikotarpiu EKS kiekis, atsizvelgiant j
perkanciosios organizacijos poreikj gali buti didinamas (bendras kiekis vienu metu — ne daugiau kaip
220 vnt.) arba mazinamas, taip pat gali keistis ir aptarnavimo vieta.

Sutarties vykdymo metu padid€jus ar sumaZejus EKS viety skaidiui, ar pasikeitus aptarnavimo vietai,
tiekéjas turi paslaugas teikti tokiomis paciomis sglygomis.

Saugos modulio modelis: R — RASO iPOS-22.



SEB

2 PRIEDAS PRIE MOKEJIMO KORTELIY TURETOJY APTARNAVIMO SUTARTIES
Nr. 31623/6

2024 m. gruodzio 10 d.
Vilnius

AB SEB Bankas (toliau-Bankas), atstovaujamas Verslo klienty paslaugy departamento Pardavimy plétros skyriaus projekty
vadovo, veikiangio pagal 2023 m. gruodZio 13 d. AB SEB banko vadoveés jgaliojimg Nr. SEBLT/23/POAS89,

ir AB ,,Regitra“ (toliau — Klientas), atstovaujama generalinio direktoriaus, , veikian¢io pagal bendrovés jstatus,
toliau kartu vadinamos ,$alimis®, sudaré priedg Nr. 2 ,Korteliy turétojy aptarnavimo viety sgrasas” prie Mokéjimo korteliy turétojy
aptarnavimo sutarties Nr. 31623/6.

Sis priedas sudarytas dviem egzemplioriais, po vieng kiekvienai aliai, laikomas neatskiriama sutarties dalis.

Bankas ir Klientas susitaria, kad Klientas Korteliy turétojus aptarnaus tik Siame Sutarties priede (su visais jo pakeitimais,
papildymais ir pataisymais) nurodytose Korteliy turétojy aptarnavimo vietose:

Aptarnavimo vietos Aptarnavimo vietos pavadinimas, Aptarnavimo vietos Pasirenkamas

kodas adresas, telefonas veiklos pobidis (MCC) Operacijy centras
AB Regitra Verifone

31623 001 Respublikos g. 111, RokiSkis 9399
+370 5 2660421
AB Regitra Verifone
31623 005 Raudondvario pl. 234B, Kaunas 9399
+370 5 2660421
AB Regitra Verifone
31623 006 Raudondvario pl. 234B, Kaunas 9399
+370 5 2660421

AB Reqgitra
31623 008 Lentvario g. 7, Vilnius 9399 Verifone
+370 5 2660421

AB Regitra
31623 009 Lentvario g. 7, Vilnius 9399 Verifone
+370 5 2660421
AB Regitra Verifone
31623 016 Siaures pr. 25, Klaipéda 9399
+370 5 2660421
AB Regitra Verifone
31623 017 Siaurés pr. 25, Klaipéda 9399
+370 5 2660421
AB Regitra Verifone
31623 018 V. Krévés pr. 120, Kaunas 9399
+370 5 2660421
AB Regitra Verifone
31623 019 V. Krévés pr. 120, Kaunas 9399
+370 5 2660421
AB Regitra Verifone
31623 020 Serbenty g. 220, Siauliai 9399
+370 5 2660421
AB Regitra Verifone
31623 021 Serbenty g. 220, Siauliai 9399
+370 5 2660421
AB Regitra Verifone
31623 022 Melioratoriy g. 12, Tauragé 9399
+370 5 2660421
AB Regitra Verifone
31623 023 Melioratoriy g. 12, Taurage 9399
+370 5 2660421
AB Regitra Verifone
31623 024 Kauno g. 142A, Marijampolé 9399
+370 5 2660421
AB Regitra Verifone
31623 025 Kauno g. 142A, Marijampolé 9399
+370 5 2660421
AB Regitra Verifone
31623 026 Metalo g. 1, Utena 9399
+370 5 2660421
AB Regitra Verifone
Metalo g. 1, Utena 9399

31623 027

Bankas Klientas



+370 5 2660421

31623 028

AB Regitra
MazZeikiy g. 13, Tel3iai
+370 5 2660421

9399

Verifone

31623 029

AB Regitra
MazZeikiy g. 13, Tel3iai
+370 5 2660421

9399

Verifone

31623 030

AB Regitra
Artojy g. 5A, Alytus
+370 5 2660421

9399

Verifone

31623 031

AB Regitra
Artojy g. 5A, Alytus
+370 5 2660421

9399

Verifone

31623 032

AB Regitra
Pramonés g. 12, PanevéZys
+370 5 2660421

9399

Verifone

31623 033

AB Regitra
Pramonés g. 12, Panevézys
+370 5 2660421

9399

Verifone

31623 034

AB Regitra
Gamyklos g. 36, MaZeikiai
+370 5 2660421

9399

Verifone

31623 035

AB Regitra
Gamyklos g. 36, Mazeikiai
+370 5 2660421

9399

Verifone

31623 036

AB Regitra
Taikos pr. 17, Visaginas
+370 5 2660421

9399

Verifone

31623 037

AB Regitra
Mindaugo g. 23, Anyk$&iai
+370 5 2660421

9399

Verifone

31623 039

AB Regitra
J. Dalinkevic¢iaus g. 3C, Naujoji Akmené
+370 5 2660421

9399

Verifone

31623 041

AB Regitra
Girelés g. 4, KaiSiadorys
+370 5 2660421

9399

Verifone

31623 042

AB Regitra
Vilniaus g. 24, Prienai
+370 5 2660421

9399

Verifone

31623 043

AB Regitra
J. Basanavigiaus g. 95, Kédainiai
+370 5 2660421

9399

Verifone

31623 044

AB Regitra
Respublikos g. 111, Rokiskis
+370 5 2660421

9399

Verifone

31623 045

AB Regitra
Tiekimo g. 4, BirZai
+370 5 2660421

9399

Verifone

31623 046

AB Regitra
MasSos g. 4, Pasvalys
+370 5 2660421

9399

Verifone

31623 047

AB Regitra
Svenéioniy g. 15, Ignalina
+370 5 2660421

9399

Verifone

31623 048

AB Regitra
Giedriy g. 153, Bugitny k., Vilkaviskio r.
+370 5 2660421

9399

Verifone

31623 049

AB Regitra
Nekriny k. 9, Lazdijy r.
+370 5 2660421

9399

Verifone

31623 050

AB Reqgitra
Ryto g. 2, Jurbarkas+370 5 2660421

9399

Verifone

31623 051

AB Regitra
A.Povyliaus g. 2A, Radviliskis
+370 5 2660421

9399

Verifone

31623 052

AB Reqgitra
Mechanizatoriy g. 34C, Varéna
+370 5 2660421

9399

Verifone

31623 053

AB Reqgitra
Zemaigiy g. 71, Joniskis
+370 5 2660421

9399

Verifone

Bankas

Klientas



31623 054

AB Regitra
Vasario 16-sios g. 35, Jonava
+370 5 2660421

9399

Verifone

31623 055

AB Reqgitra
Ligoninés g. 12, Druskininkai
+370 5 2660421

9399

Verifone

31623 056

AB Regitra
Vilniaus g. 3C, Raseiniai
+370 5 2660421

9399

Verifone

31623 057

AB Regitra
Vilties g. 21, Kelmé
+370 5 2660421

9399

Verifone

31623 058

AB Regitra
Vytauto g. 159, Kretinga
+370 5 2660421

9399

Verifone

31623 059

AB Regitra
Darbo g. 2, Siluté
+370 5 2660421

9399

Verifone

31623 061

AB Reqgitra

Siaurés pr. 25, Klaipéda, LT-92312

Tel. +370 5 2660421

9399

Verifone

31623 062

AB Regitra

Siaurés pr. 25, Klaipéda, LT-92312

Tel. +370 5 2660421

9399

Verifone

31623 063

AB Reqgitra

Siaureés pr. 25, Klaipéda, LT-92312

Tel. +370 5 2660421

9399

Verifone

31623 064

AB Regitra

Siaures pr. 25, Klaipéda, LT-92312

Tel. +370 5 2660421

9399

Verifone

31623 065

AB Reqgitra

Siaureés pr. 25, Klaipéda, LT-92312

Tel. +370 5 2660421

9399

Verifone

31623 067

AB Regitra
Darbo g. 2, Siluté
+370 5 2660421

9399

Verifone

31623 075

AB Reqgitra
Lentvario g. 7, Vilnius, LT-02300
+370 5 2660421

9399

Verifone

31623 076

AB Regitra
Lentvario g. 7, Vilnius, LT-02300
+370 5 2660421

9399

Verifone

31623 078

AB Reqgitra
Lentvario g. 7, Vilnius, LT-02300
+370 5 2660421

9399

Verifone

31623 093

AB Regitra
Melioratoriy 9. 12, Tauragé
Tel. +370 5 2660421

9399

Verifone

31623 094

AB Regitra
Melioratoriy g. 12, Tauragé
Tel. +370 5 2660421

9399

Verifone

31623 095

AB Regitra
Melioratoriy g. 12, Taurage
Tel. +370 5 2660421

9399

Verifone

31623 096

AB Regitra
Melioratoriy g. 12, Tauragé
Tel. +370 5 2660421

9399

Verifone

31623 097

AB Regitra
Lentvario g. 7, Vilnius, LT-02300
+370 5 2660421

9399

Verifone

31623 098

AB Reqgitra
Lentvario g. 7, Vilnius, LT-02300
+370 5 2660421

9399

Verifone

31623 099

AB Regitra
Lentvario g. 7, Vilnius, LT-02300
+370 5 2660421

9399

Verifone

31623 100

AB Regitra
Lentvario g. 7, Vilnius, LT-02300
+370 5 2660421

9399

Verifone

31623 101

AB Reqgitra
Lentvario g. 7, Vilnius, LT-02300
+370 5 2660421

9399

Verifone

Bankas

Klientas



31623 103

AB Regitra
Lentvario g. 7, Vilnius, LT-02300
+370 5 2660421

9399

Verifone

31623 104

AB Reqgitra
Lentvario g. 7, Vilnius, LT-02300
+370 5 2660421

9399

Verifone

31623 105

AB Regitra
Lentvario g. 7, Vilnius, LT-02300
+370 5 2660421

9399

Verifone

31623 106

AB Regitra
Lentvario g. 7, Vilnius, LT-02300
+370 5 2660421

9399

Verifone

31623 107

AB Regitra
Melioratoriy g. 12, Tauragé, LT-72109
+370 5 2660421

9399

Verifone

31623 108

AB Regitra
Serbenty g. 220, Siauliai, LT-78151
Tel. +370 5 2660421

9399

Verifone

31623 109

AB Reqgitra
Serbenty g. 220, Siauliai, LT-78151
Tel. +370 5 2660421

9399

Verifone

31623 110

AB Regitra
Serbenty g. 220, Siauliai, LT-78151
Tel. +370 5 2660421

9399

Verifone

31623 111

AB Regitra
Serbenty g. 220, Siauliai, LT-78151
Tel. +370 5 2660421

9399

Verifone

31623 112

AB Regitra
Serbenty g. 220, Siauliai, LT-78151
Tel. +370 5 2660421

9399

Verifone

31623 113

AB Regitra
Serbenty g. 220, Siauliai, LT-78151
Tel. +370 5 2660421

9399

Verifone

31623 114

AB Regitra
Serbenty g. 220, Siauliai, LT-78151
Tel. +370 5 2660421

9399

Verifone

31623 115

AB Regitra
A. Povyliaus g. 2A, Radviliskis, LT-82160
+370 5 2660421

9399

Verifone

31623 116

AB Regitra
Mazeikiy g. 13, TelSiai, LT-87101
+370 5 2660421

9399

Verifone

31623 117

AB Regitra
Mazeikiy g. 13, TelSiai, LT-87101
+370 5 2660421

9399

Verifone

31623 118

AB Regitra
Pramonés g. 12, Panevézys, LT-35291
+370 5 2660421

9399

Verifone

31623 119

AB Regitra
Pramonés g. 12, Panevézys, LT-35291
+370 5 2660421

9399

Verifone

31623 120

AB Regitra
Pramonés g. 12, Panevézys, LT-35291
+370 5 2660421

9399

Verifone

31623 121

AB Reqgitra
Pramonés g. 12, Panevézys, LT-35291
+370 5 2660421

9399

Verifone

31623 122

AB Regitra
Pramonés g. 12, PanevéZys, LT-35291
+370 5 2660421

9399

Verifone

31623 123

AB Reqgitra
Pramonés g. 12, Panevézys, LT-35291
+370 5 2660421

9399

Verifone

31623 124

AB Regitra
Pramonés g. 12, Panevézys, LT-35291
+370 5 2660421

9399

Verifone

31623 125

AB Regitra
Pramonés g. 12, Panevézys, LT-35291
+370 5 2660421

9399

Verifone

31623 126

AB Reqgitra
Pramonés g. 12, PanevéZys, LT-35291
+370 5 2660421

9399

Verifone
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31623 127

AB Regitra
Metalo g. 1, Utena, LT-28216
+370 5 2660421

9399

Verifone

31623 128

AB Reqgitra
Giedriy g. 153, Bugitny k., Vilkaviskio r.
+370 5 2660421

9399

Verifone

31623 129

AB Regitra
Metalo g. 1, Utena, LT-28216
+370 5 2660421

9399

Verifone

31623 130

AB Regitra
Metalo g. 1, Utena, LT-28216
+370 5 2660421

9399

Verifone

31623 132

AB Regitra
Artojy g. 5A, Alytus, LT-62175
+370 5 2660421

9399

Verifone

31623 134

AB Regitra
Artojy g. 5A, Alytus, LT-62175
+370 5 2660421

9399

Verifone

31623 136

AB Regitra
Artojy g. 5A, Alytus, LT-62175
+370 5 2660421

9399

Verifone

31623 137

AB Regitra
Artojy g. 5A, Alytus, LT-62175
+370 5 2660421

9399

Verifone

31623 138

AB Regitra
Kauno g. 142A, Marijampolé, LT- 68108
+370 5 2660421

9399

Verifone

31623 139

AB Reqgitra
Kauno g. 142A, Marijampolé, LT- 68108
+370 5 2660421

9399

Verifone

31623 140

AB Regitra
Kauno g. 142A, Marijampolé, LT- 68108
+370 5 2660421

9399

Verifone

31623 141

AB Regitra
Kauno g. 142A, Marijampolé, LT- 68108
+370 5 2660421

9399

Verifone

31623 142

AB Reqgitra
Raudondvario pl. 234B, Kaunas, LT-
47158
Tel. +370 5 2660421

9399

Verifone

31623 143

AB Regitra
Raudondvario pl. 234B, Kaunas, LT-
47158
Tel. +370 5 2660421

9399

Verifone

31623 144

AB Reqgitra
Raudondvario pl. 234B, Kaunas, LT-
47158
Tel. +370 5 2660421

9399

Verifone

31623 145

AB Regitra
Raudondvario pl. 234B, Kaunas, LT-
47158
Tel. +370 5 2660421

9399

Verifone

31623 146

AB Regitra
Raudondvario pl. 234B, Kaunas, LT-
47158
Tel. +370 5 2660421

9399

Verifone

31623 147

AB Regitra
Raudondvario pl. 234B, Kaunas, LT-
47158
Tel. +370 5 2660421

9399

Verifone

31623 148

AB Regitra
Raudondvario pl. 234B, Kaunas, LT-
47158
Tel +370 5 2660421

9399

Verifone

31623 149

AB Reqgitra
Raudondvario pl. 234B, Kaunas, LT-
47158
Tel. +370 5 2660421

9399

Verifone

31623 150

AB Regitra

9399

Verifone
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Raudondvario pl. 234B, Kaunas, LT-
47158
Tel. +370 5 2660421

31623 151

AB Reqgitra
Raudondvario pl. 234B, Kaunas, LT-
47158
Tel. +370 5 2660421

9399

Verifone

31623 152

AB Regitra
Vasario 16-sios g. 35, Jonava
+370 5 2660421

9399

Verifone

31623 153

AB Reqgitra
Raudondvario pl. 234B, Kaunas, LT-
47158
Tel. +370 5 2660421

9399

Verifone

31623 154

AB Regitra
Raudondvario pl. 234B, Kaunas, LT-
47158
Tel. +370 5 2660421

9399

Verifone

31623 155

AB Reqgitra

V. Krévés pr. 120, Kaunas, LT- 51119

Tel. +370 5 26604216

9399

Verifone

31623 156

AB Regitra

V. Krévés pr. 120, Kaunas, LT- 51119

Tel. +370 5 2660421

9399

Verifone

31623 157

AB Reqgitra

V. Krévés pr. 120, Kaunas, LT- 51119

Tel. +370 5 2660421

9399

Verifone

31623 158

AB Regitra

V. Krévés pr. 120, Kaunas, LT- 51119

Tel. +370 5 2660421

9399

Verifone

31623 159

AB Reqgitra

V. Krévés pr. 120, Kaunas, LT- 51119

Tel. +370 5 2660421

9399

Verifone

31623 160

AB Reqgitra

V. Krévés pr. 120, Kaunas, LT- 51119

Tel. +370 5 2660421

9399

Verifone

31623 161

AB Reqgitra

V. Kréveés pr. 120, Kaunas, LT- 51119

Tel. +370 5 2660421

9399

Verifone

31623 162

AB Regitra
Serbenty g. 220, Siauliai, LT-78151
Tel. +370 5 2660421

9399

Verifone

31623 163

AB Reqgitra
Serbenty g. 220, Siauliai, LT-78151
Tel. +370 5 2660421

9399

Verifone

31623 164

AB Regitra
Serbenty g. 220, Siauliai, LT-78151
Tel. +370 5 2660421

9399

Verifone

31623 165

AB Reqgitra
Serbenty g. 220, Siauliai, LT-78151
Tel. +370 5 2660421

9399

Verifone

31623 166

AB Regitra
Serbenty g. 220, Siauliai, LT-78151
Tel. +370 5 2660421

9399

Verifone

31623 167

AB Reqgitra
Serbenty g. 220, Siauliai, LT-78151
Tel. +370 5 2660421

9399

Verifone

31623 168

AB Regitra
Siaures pr. 25, Klaipéda, LT-92312
Tel. +370 5 2660421

9399

Verifone

31623 169

AB Regitra
Siaures pr. 25, Klaipéda, LT-92312
Tel. +370 5 2660421

9399

Verifone

31623 170

AB Reqgitra
Siaures pr. 25, Klaipéda, LT-92312
Tel. +370 5 2660421

9399

Verifone

31623 171

AB Regitra
Mazeikiy g. 13, TelSiai, LT- 87101
+370 5 2660421

9399

Verifone

31623 172

AB Regitra
Siaureés pr. 25, Klaipéda, LT-92312
Tel. +370 5 2660421

9399

Verifone

Bankas
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31623 173

AB Regitra
Mazeikiy g. 13, TelSiai, LT- 87101
+370 5 2660421

9399

Verifone

31623 174

AB Reqgitra
Siaurés pr. 25, Klaipéda, LT-92312
Tel. +370 5 2660421

9399

Verifone

31623 175

AB Regitra
Siaurés pr. 25, Klaipéda, LT-92312
Tel. +370 5 2660421

9399

Verifone

31623 176

AB Regitra
Siaurés pr. 25, Klaipéda, LT-92312
Tel. +370 5 2660421

9399

Verifone

31623 177

AB Reqgitra
Siaurés pr. 25, Klaipéda, LT-92312
Tel. +370 5 2660421

9399

Verifone

31623 178

AB Regitra
Siaurés pr. 25, Klaipéda, LT-92312
Tel. +370 5 2660421

9399

Verifone

31623 179

AB Reqgitra
Siaurés pr. 25, Klaipéda, LT-92312
Tel. +370 5 2660421

9399

Verifone

31623 180

AB Regitra
Vytauto g. 159, Kretinga, LT-97101
Tel. +370 5 266 0421

9399

Verifone

31623 181

AB Regitra
Siaurés pr. 25, Klaipéda, LT-92312
Tel. +370 5 2660421

9399

Verifone

31623 182

AB Reqgitra
Kauno g. 142A, Marijampolé, LT-68108
Tel. +370 5 2660421

9399

Verifone

31623 183

AB Regitra
Kauno g. 142A, Marijampolé, LT-68108
Tel. +370 5 2660421

9399

Verifone

31623 184

AB Reqgitra
Kauno g. 142A, Marijampolé, LT-68108
Tel. +370 5 2660421

9399

Verifone

31623 185

AB Reqgitra
Kauno g. 142A, Marijampolé, LT-68108
Tel. +370 5 2660421

9399

Verifone

31623 186

AB Regitra
Gamyklos g. 36, MaZeikiai, LT-89104
Tel. +370 5 2660421

9399

Verifone

31623 187

AB Reqgitra
Gamyklos g. 36, MaZeikiai, LT-89104
Tel. +370 5 2660421

9399

Verifone

31623 188

AB Regitra
Raudondvario pl. 234B, Kaunas, LT-
47158
Tel. +370 5 2660421

9399

Verifone

31623 189

AB Reqgitra
Raudondvario pl. 234B, Kaunas, LT-
47158
Tel. +370 5 2660421

9399

Verifone

31623 190

AB Regitra
Raudondvario pl. 234B, Kaunas, LT-
47158
Tel. +370 5 2660421

9399

Verifone

31623 191

AB Reqgitra
Raudondvario pl. 234B, Kaunas, LT-
47158
Tel. +370 5 2660421

9399

Verifone

31623 192

AB Regitra
Raudondvario pl. 234B, Kaunas, LT-
47158
Tel. +370 5 2660421

9399

Verifone

31623 193

AB Reqgitra
Raudondvario pl. 234B, Kaunas, LT-
47158
Tel. +370 5 2660421

9399

Verifone

31623 194

AB Regitra
Raudondvario pl. 234B, Kaunas, LT-
47158

9399

Verifone
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Tel.

+370 5 2660421

31623 195

AB Regitra
Lentvario g. 7, LT-02300, Vilnius
Tel. +370 5 2660421

9399

Verifone

31623 196

AB Regitra
Lentvario g. 7, LT-02300, Vilnius
Tel. +370 5 2660421

9399

Verifone

31623 197

AB Regitra
Lentvario g. 7, LT-02300, Vilnius
Tel. +370 5 2660421

9399

Verifone

31623 198

AB Regitra
Lentvario g. 7, LT-02300, Vilnius
Tel. +370 5 2660421

9399

Verifone

31623 199

AB Regitra
Lentvario g. 7, LT-02300, Vilnius
Tel. +370 5 2660421

9399

Verifone

31623 200

AB Regitra
Lentvario g. 7, LT-02300, Vilnius
Tel. +370 5 2660421

9399

Verifone

31623 201

AB Regitra
Lentvario g. 7, LT-02300, Vilnius
Tel. +370 5 2660421

9399

Verifone

31623 202

AB Regitra
Lentvario g. 7, LT-02300, Vilnius
Tel. +370 5 2660421

9399

Verifone

31623 203

AB Regitra
Lentvario g. 7, LT-02300, Vilnius
Tel. +370 5 2660421

9399

Verifone

31623 204

AB Regitra
Lentvario g. 7, LT-02300, Vilnius
Tel. +370 5 2660421

9399

Verifone

31623 205

AB Regitra
Lentvario g. 7, LT-02300, Vilnius
Tel. +370 5 2660421

9399

Verifone

31623 206

AB Regitra
Lentvario g. 7, LT-02300, Vilnius
Tel. +370 5 2660421

9399

Verifone

31623 207

AB Regitra
Lentvario g. 7, LT-02300, Vilnius
Tel. +370 5 2660421

9399

Verifone

31623 208

AB Reqgitra
Senasis Ukmergés kelias 4, LT-14302,
UZubaliy k., Vilniaus r.
Tel. +370 5 2660421

9399

Verifone

31623 209

AB Regitra
Senasis Ukmergés kelias 4, LT-14302,
UZubaliy k., Vilniaus r.
Tel. +370 5 2660421

9399

Verifone

31623 210

AB Regitra
Senasis Ukmergés kelias 4, LT-14302,
UZubaliy k., Vilniaus r.
Tel. +370 5 2660421

9399

Verifone

31623 211

AB Regitra
Senasis Ukmergés kelias 4, LT-14302,
UZubaliy k., Vilniaus r.
Tel. +370 5 2660421

9399

Verifone

31623 212

AB Reqgitra
Senasis Ukmergés kelias 4, LT-14302,
UZubaliy k., Vilniaus r.
Tel. +370 5 2660421

9399

Verifone

31623 213

AB Regitra
Senasis Ukmergés kelias 4, LT-14302,
UZubaliy k., Vilniaus r.
Tel. +370 5 2660421

9399

Verifone

31623 214

AB Regitra
Senasis Ukmergés kelias 4, LT-14302,
UZubaliy k., Vilniaus r.
Tel. +370 5 2660421

9399

Verifone

31623 215

AB Regitra
Senasis Ukmergés kelias 4, LT-14302,
UZubaliy k., Vilniaus r.
Tel. +370 5 2660421

9399

Verifone
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AB Regitra
Senasis Ukmergés kelias 4, LT-14302,
UZubaliy K., Vilniaus r.
Tel. +370 5 2660421
AB Reqgitra
Senasis Ukmergés kelias 4, LT-14302,
UZubaliy k., Vilniaus r.
Tel. +370 5 2660421
AB Regitra
Senasis Ukmergés kelias 4, LT-14302,
UZubaliy k., Vilniaus r.
Tel. +370 5 2660421
AB Reqgitra
Senasis Ukmergés kelias 4, LT-14302,
UZubaliy k., Vilniaus r.
Tel. +370 5 2660421
AB Regitra
Senasis Ukmergés kelias 4, LT-14302,
UZubaliy k., Vilniaus r.
Tel. +370 5 2660421
AB Reqgitra
Senasis Ukmergés kelias 4, LT-14302,
UZubaliy k., Vilniaus r.
Tel. +370 5 2660421
AB Regitra
31623 222 Deltuvos g. 39C, LT-20126, Ukmergé 9399 Verifone
+370 5 2660421
AB Regitra
31623 223 Vilniaus g. 5D, LT-17102 Saléininkai 9399 Verifone
+370 5 2660421
AB Regitra
Vilkarais¢io km., LT-15186, Nemendinés
sen., Vilniaus r.
+370 5 2660421
AB Regitra
31623 225 V. Krévés pr. 120, Kaunas 9399 Verifone
+370 5 2660421
AB Regitra
31623 226 V. Krévés pr. 120, Kaunas 9399 Verifone
+370 5 2660421
AB Regitra
31623 227 V. Krévés pr. 120, Kaunas 9399 Verifone
+370 5 2660421

31623 216 9399 Verifone

31623 217 9399 Verifone

31623 218 9399 Verifone

31623 219 9399 Verifone

31623 220 9399 Verifone

31623 221 9399 Verifone

31623 224 9399 Verifone

* Esant Kliento poreikiui, Sutarties vykdymo laikotarpiu EKS kiekis, atsiZvelgiant j Kliento poreikj gali buti didinamas (bendras
kiekis vienu metu — ne daugiau kaip 220 vnt.) arba maZinamas, taip pat gali keistis ir aptamavimo vieta.

Sutarties vykdymo metu padidéjus ar sumaZéjus EKS viety skaidiui, ar pasikeitus aptarnavimo vietai, Bankas turi paslaugas teikti
tokiomis paciomis sglygomis. Atsiradus papildomam poreikiui korteliy skaitytuvams ar pasikeitus aptarnavimo vietai, EKS turi bati
pristatyti ir parengti darbui per 10 kalendoriniy dieny nuo uZsakymo el. pastu pateikimo Bankui dienos ar per kitg Saliy suderintg
terming. Atsisakius aptamavimo viety, EKS turi bati surinkti ne véliau kaip per 10 kalendoriniy dieny nuo praneSimo el. pastu
pateikimo Bankui dienos ar per kitg Saliy suderintg terming.

SUTARTIES SALIY PARASAI
BANKAS KLIENTAS
Projekty vadovas Generalinis direktorius
A V.

Bankas Klientas



Mokéjimo korteliy turétojy aptarnavimo sutartis
2024 m. gruodZio d. Nr. 31623/6
3 priedas

PIRKIMO SUTARTIES SALYGOS

1. Bendrosios salygos

1.1. Sutarties dalykas — atsiskaitymy elektroninémis mokéjimo kortelémis paslaugos (toliau
— Paslaugos), atitinkan¢ios Sutarties 1 priede ,,Techniné specifikacija® (toliau — Techniné
specifikacija) nustatytus reikalavimus.

1.2. Paslaugy teikimui tickéjas Techninéje specifikacijoje nurodytose aptarnavimo vietose
ir numatytais terminais turi pateikti (sumontuoti ir jdiegti) elektroninius korteliy skaitytuvus (toliau
— EKS), kurie turi buti suderinti su perkanéiosios organizacijos turima programine bei technine
jranga. Reikalavimai Paslaugoms ir techninei jrangai, EKS sumontavimo ir jdiegimo ir Paslaugy
teikimo terminai, EKS montavimo viety sarasas pateikti Techningje specifikacijoje.

1.3. Paslaugy teikimo terminas — iki bus nupirkta Paslaugy uz 220 000 Eur be pridétinés
vertés mokesc¢io (toliau — PVM), bet ne ilgiau kaip 12 (dvylika) ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo
dienos.

2. Sutarties kainodara ir atsiskaitymo tvarka

2.1. Sutarties kainos apskai¢iavimo biidas: fiksuoto jkainio. Sutartyje fiksuojamas komisinio
mokescio dydis procentais.

2.2. Maksimali Sutarties kaina (maksimali Paslaugy pirkimui skirta 1é$y suma) — 220 000,00
Eur be PVM. Vadovaujantis Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokes&io jstatymo 28 straipsniu,
Paslaugos pridétinés vertés mokes¢iu neapmokestinamos. Maksimali Sutarties kaina be PVM atitinka
Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos, patvirtintos VieSyjy pirkimy tarnybos direktoriaus 2017
m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. 1S-95 ,,Dél Kainodaros taisykliy nustatymo metodikos patvirtinimo®,
nustatyta tvarka apskai¢iuota pradinés Sutarties verte. Perkan¢ioji organizacija nejsipareigoja nupirkti
Paslaugy uz maksimalig Paslaugy pirkimui skirtg 1é8y sumg.

2.3. Atsiskaitymo uZ suteiktas Paslaugas tvarka numatyta Techninéje specifikacijoje.

2.4. ] komisinj mokestj turi biiti jskaiiuota Paslaugoms teikti reikalingos elektroniniy
korteliy skaitytuvy techninés ir programinés jrangos, skirtos mokeéjimo Kkorteliy duomenims
nuskaityti pateikimo, pristatymo, parengimo dirbti, jrangos prieZiiiros, remonto kastai bei visos kitos
i§laidos ir mokesciai.

2.5. Komisinio mokes¢io dydis (proc.) gali biiti perskaiiuojamas, jeigu Valstybés
duomeny agentiiros (https://osp.stat.gov.lt/statistiniu-rodikliu-analize?indicator=S7R260#/) kas
ménesij skelbiamo vartotojy kainy indekso 00 VARTOJIMO PREKES IR PASLAUGOS pokytis (k),
apskaiciuotas kaip nustatyta 2.5.3 papunktyje, yra didesnis kaip 10 proc. Atlikdamos perskaiiavima
Salys vadovaujasi Valstybés duomeny agentiiros viesai Oficialiosios statistikos portale paskelbtais
Rodikliy duomeny bazés duomenimis, i§ kitos Salies nereikalaudamos pateikti oficialaus Lietuvos
Statistikos Departamento ar kitos institucijos iSduoto dokumento ar patvirtinimo. Perskai¢iavimas
atlickamas Siomis sglygomis ir tvarka:

2.5.1. Salys privalo sudaryti susitarima dél komisinio mokes&io dyd¥io perskaitiavimo
per 15 (penkiolika) darbo dieny nuo Salies pra§ymo kitai $aliai perskaiiuoti (indeksuoti) komisinio
mokes¢io dydj pateikimo dienos. Susitarimas dél komisinio mokes¢io dydZio perskai¢iavimo
jforminamas rastu. Salys privalo susitarime nurodyti indekso reik§me laikotarpio pradZioje ir jos
nustatymo datg, indekso reik§me laikotarpio pabaigoje ir jos nustatymo data, kainy pokytj (k),
perskaiciuotg komisinio mokes¢io dydj, perskaiiuota pradinés Sutarties verte.

2.5.2. Perskai¢iuotas komisinio mokes¢io dydis taikomas tai Paslaugy daliai, kurios
teikiamos po to, kai Salys sudaro susitarimg dél perskaiCiavimo, jei Salys nesusitaria kitaip.
Perskai¢iuotas komisinio mokescio dydis bendru $aliy susitarimu gali bati pradétas taikyti vélesniu
laiku (pavyzdZiui, nuo kito ménesio, einan¢io po susitarimo pasiraS§ymo, pradzios, jei Salims butinas
laikas prisitaikyti prie komisinio mokes¢io dydZio pasikeitimo).

Puslapis 1i8 10



2.5.3. Naujas komisinio mokesé€io dydis (proc.) apskai¢iuojamas pagal formule:

a=a-+ (% X a), kur:
a — komisinio mokescio dydis (proc.) (jei jis jau buvo perskaiciuotas, tai po paskutinio
perskaic¢iavimo);
a; — perskaiCiuotas (pakeistas) komisinio mokes¢io dydis (proc.);
k — Pagal vartotojy kainy indeksg 00 VARTOJIMO PREKES IR PASLAUGOS
apskaiCiuotas Vartojimo prekiy ir paslaugy kainy pokytis (padidéjimas arba sumazZéjimas) (proc.).
,»k* reiksmé skai€iuojama pagal formule:

Imdngyjausias
=—X — ), kur:
k Y R— 100 — 100, (proc.), kur

Indnaujausias — kreipimosi dél komisinio mokesc¢io dydzio perskai¢iavimo i$siuntimo kitai
Saliai data naujausias paskelbtas vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas 00 VARTOJIMO PREKES
IR PASLAUGOS.

Indpraasia — laikotarpio pradZios datos (ménesio) vartojimo prekiy ir paslaugy indeksas 00
VARTOJIMO PREKES IR PASLAUGOS. Pirmojo perskaiiavimo atveju laikotarpio pradZia
(ménuo) yra paskutinés pirkimo, kurio pagrindu sudaryta §i Sutartis, pasiiilymo pateikimo termino
datos ménuo. Antrojo ir vélesniy perskai¢iavimy atveju laikotarpio pradZia (ménuo) yra paskutinio
perskai¢iavimo metu naudotos paskelbto atitinkamo indekso reik§més ménuo.

2.5.4. Skai¢iavimams indeksy reik§més imamos keturiy skaitmeny po kablelio tikslumu.
Apskailiuotas pokytis (k) tolimesniems skai¢iavimams naudojamas suapvalinus iki vieno skaitmens
po kablelio, o apskaifiuotas komisinio mokes¢io dydis ,,a“ suapvalinami iki tiek skaitmeny po
kablelio, kiek buvo nurodyta tiekéjo pasitilymo formoje.

2.5.5. Vélesnis komisinio mokes¢io dydZio perskai¢iavimas negali apimti laikotarpio,
uZ kurj jau buvo atliktas perskai¢iavimas.

2.5.6. Pirmoji perzilira atlickama ne anks¢iau kaip praéjus 6 (SeSiems) ménesiams nuo
Sutarties jsigaliojimo dienos. Véliau perZiiira gali biti atlieckama bet kurios i§ $aliy iniciatyva ne
daZniau kaip kas 2 (du) ménesius.

3. Saliq teisés ir pareigos
3.1. Perkanc¢ioji organizacija jsipareigoja:

3.1.1. parengti vietas EKS jrengimui, uZtikrinti galimyb¢ EKS prijungti prie elektros
energijos tinklo;

3.1.2. pasibaigus Paslaugy teikimo terminui ar nutraukus Sutartj, tiekéjui pareikalavus,
ne véliau kaip per 10 (deSimt) darbo dieny, graZinti tickéjui Paslaugoms teikti pateikta techning jranga
(EKS);

3.1.3. atsiskaityti su tiekéju Techninéje specifikacijoje nurodyta tvarka;

3.1.4. nedelsiant rastu informuoti tiekéja apie kontaktiniy duomeny ar rekvizity
pasikeitimus, susijusius su tinkamu Sutarties vykdymu;

3.1.5. vykdyti kitas Sutartyje ir galiojan¢iuose teisés aktuose nurodytas pareigas.

3.2. Tiekéjas jsipareigoja:

3.2.1. teikti Saliy sutartas Paslaugas, nurodytas Techninéje specifikacijoje;

3.2.2. Techningje specifikacijoje nurodytomis sglygomis ir terminais savo l1éSomis
jrengti (sumontuoti ir jdiegt) perkanciosios organizacijos Techningje specifikacijoje nurodytose
vietose EKS, uZtikrinant sklandy ir nenutriikstamg atsiskaitymy mokéjimo kortelémis vykdymg
perkanciosios organizacijos darbo laiku;

3.2.3. perkanciosios organizacijos padaliniuose nemokamai aptarnauti jrengtus EKS,
Salinti EKS gedimus, prireikus atnaujinti EKS programing jranga ar pakeisti EKS, siekiant uZtikrinti
nenutrukstama EKS veikimg ir Paslaugy teikima;
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3.2.4. EKS gedimo Salinimo (remonto) laikotarpiu pateikti naudotis kita Techninéje
specifikacijoje nustatytus reikalavimus atitinkantj EKS;

3.2.5. susipazinti ir visg Sutarties galiojimo laikotarpj vadovautis perkanciosios
organizacijos Antikorupcine politika, kuri skelbiama vie$ai perkanciosios organizacijos interneto
svetainéje adresu https://www.regitra.lt/It/imone/korupcijos-prevencija;

3.2.6. uztikrinti atitiktj Organizaciniy ir techniniy kibernetinio saugumo reikalavimy,
taikomy kibernetinio saugumo subjektams (II-os kategorijos IS), apraSo, patvirtinto Lietuvos
Respublikos Vyriausybés 2018 m. rugpjucio 13 d. nutarimu Nr. 818, reikalavimams;

3.2.7. nedelsiant rastu informuoti perkanciaja organizacijg apie bet kokias aplinkybes,
kurios trukdo ar gali sutrukdyti tiekéjui suteikti paslaugas;

3.2.8. nedelsiant raStu informuoti perkanciaja organizacija apie kontaktiniy duomeny ar
rekvizity pasikeitimus, susijusius su tinkamu sutarties vykdymu,

3.2.9. Sutarties vykdymo metu padidéjus EKS viety skai€iui ar EKS kiekiui, Paslaugas
teikti tokiomis paciomis salygomis;

3.2.10. Sutarties vykdymo metu pasikeitus perkanciosios organizacijos padalinio adresui,
naujoje vietoje pristatyti ir parengti EKS darbui ne véliau kaip per Techningje specifikacijoje
nurodyta terming;

3.2.11.visg Sutarties galiojimo laikotarpj uZtikrinti atitiktj nacionalinio saugumo
reikalavimams. Tiekéjas jsipareigoja nedelsiant prane$ti perkanciajai organizacijai apie Sutarties
vykdymo metu paai¥kéjusias aplinkybes, galin¢ias kelti grésme nacionaliniam saugumui. Tieké&jui
Zinoma ir jis neprieStarauja, kad Sutarties galiojimo metu perkanéioji organizacija, atsiZvelgdama ]
privalomus nacionaliniam saugumui uZtikrinti keliamus reikalavimus bei rekomendacijas, turi teis¢
tikrinti ir gauti reikiamag informacija apic Tickéja ir su juo susijusius asmenis (jskaitant, bet
neapsiribojant, juridinio asmens dalyvius, naudos gavéjus ir pan.) i§ vie§y registry, jskaitant, bet
neapsiribojant, Juridiniy asmeny registro, Juridiniy asmeny dalyviy informacinés sistemos, Juridiniy
asmeny naudos gavéjy informacinés sistemos ir kt. Tickéjui taip pat yra Zinoma ir jis jsipareigoja tuo
atveju, kai perkan€ioji organizacija kreipési j Tickéja, atitinkamai per perkanciosios organizacijos
nurodyta protinga terming pateikti visg auk$¢iau nurodyts ir perkandiosios organizacijos praSoma
informacija;

3.2.12. uztikrinti, kad Sutartj vykdys tik tokig teis¢ turintys asmenys (jeigu tickéjo
kvalifikacija verstis atitinkama veikla nebuvo tikrinama arba tikrinama ne visa apimtimi). Tais
atvejais, kai kiti norminiai teisés aktai numato pareigg tickéjui turéti specifing teis¢ verstis
sertifikuojama (licencijuojama) veikla, iki pradedama vykdyti Sutartis (atitinkamos veiklos pradZios),
pareiga tickéjui pateikti pagal specialiuosius teisés aktus iSduotus dokumentus ar kitus teis¢ veikti
suteikian¢ius dokumentus islieka net ir tais atvejais, kai i§ anksto Zinomas atitinkamas reikalavimas
nebuvo jradytas j pirkimo dokumentus;

3.2.13. vykdyti kitas Sutartyje ir galiojan¢iuose teisés aktuose nurodytas pareigas.

3.3. Tiekéjas neturi teisés perduoti visy ar dalies savo teisiy ir pareigy pagal Sutart] tre¢iajai
Saliai be iSankstinio perkan&iosios organizacijos sutikimo.

3.4. PerkancCioji organizacija turi teis¢ bet kuriuo Sutarties vykdymo metu pareikalauti
tiekéjo per jos nustatyta protinga terming pateikti informacija ir (ar) dokumentus dél atitikties Viesyjy
pirkimy jstatymo 45 straipsnio 2' dalies 6 punkto reikalavimams.

3.5. Vadovaujantis Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus,
tvarkos apraSo, patvirtinto Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birZelio 28 d. jsakymu
Nr. D1-508 ,,Dél Aplinkos apsaugos kriterijy taikymo, vykdant zaliuosius pirkimus, tvarkos apraSo
patvirtinimo* 4.4.4 punktu, nustatomas §is aplinkos apsaugos kriterijus: Salys jsipareigoja maZinti
popieriaus sunaudojima, atsisakyti nebtitino dokumenty kopijavimo ir spausdinimo, t. y. visa su
Sutarties vykdymu susijusi dokumentacija turi biiti pateikta (siun¢iama) ir esant poreikiui derinama
elektroniniu formatu ir elektroninémis priemonémis, pasiraSoma elektroniniu btidu kvalifikuotais
elektroniniais paraSais. Visa Sutarties vykdymui reikalinga informacija teikiama tik elektroniniu
formatu ir elektroninémis priemonémis. I§imtiniais atvejais, su Sutarties vykdymu susij¢ dokumentai
turi (gali) baiti pateikiami popieriniu formatu, jeigu toks formatas privalomas pagal teisés aktus arba
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perkancCioji organizacija nurodo tokj biitinumg — turi biiti naudojamas popierius pagamintas i§ 100
proc. perdirbto popieriaus (naudoto popieriaus ir (ar) gamybos atlieky) plauSy arba ne maziau kaip
30 proc. pirminés medienos plausy, gauty i§ miSky, sertifikuoty naudojant Forest Stewardship
Council (toliau — FSC) ar Misky sertifikavimo sistemy pripaZinimo programa (angl. Programme for
the Endorsement of Forest Certification schemes (toliau — PEFC) arba lygiavertes misky
sertifikavimo sistemas, kita dalis — i§ perdirbto popieriaus plausy, ir taip pat nebalintas arba balintas
nenaudojant chloro dujy (naudojamas popierius turi atitikti minimalius aplinkos apsaugos kriterijus,
nurodytus Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2011 m. birzelio 28 d. jsakyme Nr. D1-508
taikytinus 1-ai produkty grupei ,,Popierius ir jo gaminiai‘).

4. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas ir atsakomybé

4.1. Sutarties jvykdymas uZtikrinamas netesybomis.

4.2. Jeigu nevykdomi sutartiniai jsipareigojimai arba jie jvykdyti netinkamai, kaltoji Salis
privalo atlyginti kitai $aliai padaryta tiesioging Zalg (nuostolius).

4.3. Tiekéjas Techninés specifikacijos 10.2 nustatytais terminais nepaSalings jrangos
gedimy, moka perkanciajai organizacijai 50,00 Eur dydZio bauda atitinkamai uz kiekviena pavéluota
valandg. Esant tokioms aplinkybéms, perkan€ioji organizacija turi teis¢, prie§ tai ra$tu jspéjusi
tickéja, nutraukti Sutartj.

4.4. Tiekéjas Techninés specifikacijos 9.2 ir 9.3 punktuose nustatytu laiku nepristatgs ir
neparenges darbui EKS perkandiosios organizacijos numatytose vietose, moka perkan€iajai
organizacijai 50,00 Eur dydZio bauda uZ kiekvieng laiku nepristatyta ir neparengta darbui EKS, uz
kiekvieng pavéluota darbo dieng. Esant tokioms aplinkybéms, perkandioji organizacija turi teisg, pries
tai raStu jspéjusi tickéja, nutraukti Sutart;.

4.5. Jeigu tickéjas Techninés specifikacijos 4.3.11 papunktyje ir 9.4 punkte nustatytu laiku
neatlieka prisiimty jsipareigojimy, moka perkandiajai organizacijai 50,00 Eur dydZio bauda uZ
kiekvieng pavéluota darbo dieng. Esant tokioms aplinkybéms, perkandioji organizacija turi teis¢, prie$
tai rastu jspéjusi tiekéja, nutraukti Sutartj.

4.6. Jeigu tiekéjas nesilaiko Techninés specifikacijos 4.3.8 papunktyje numatyty salyguy,
moka perkanfiajai organizacijai 5000,00 Eur dydZio bauda ir atlygina visus perkanciosios
organizacijos patirtus tiesioginius nuostolius, Zalg bei i§laidas, kurias perkanc¢ioji organizacija patiria
dél minéto Techninés specifikacijos punkto nesilaikymo. Siame Sutartiniy salygy punkte nurodyto
dydZio bauda 3aliy susitarimu laikoma minimaliais perkanéiosios organizacijos nuostoliais. Esant
tokioms aplinkybéms, perkancioji organizacija turi teisg, prie§ tai raStu jspéjusi tiekéja, nutraukti
Sutartj.

4.7. Tiekéjas, pakeites ar pasitelkgs naujus subtiekéjus, kuriy pajégumais (kvalifikacija)
nesiremiama, pakeitgs kita fikio subjekta, kurio pajégumais (kvalifikacija) remiamasi be
perkanc€iosios organizacijos sutikimo, jsipareigoja sumokéti perkanciajai organizacijai 300,00 Eur
dydZio bauda uZ kiekvieng tokj paZeidimo atvejj

4.8. Sutartiniy netesyby sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos tinkamai vykdyti
Sutartyje numatytus jsipareigojimus.

4.9. Sutartiniy netesyby sumokéjimas neatleidzia Saliy nuo pareigos atlyginti visus
sutartiniy jsipareigojimy paZeidimo sukeltus tiesioginius nuostolius, kiek jy nepadengia Sutartyje
nustatytos netesybos.

4.10. Nei viena i¥ Saliy néra atsakinga uZ savo jsipareigojimy pagal Sutartj nejvykdyma ar
netinkamg vykdyma dél nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybiy, kurios nustatomos pagal
Lietuvos Respublikos civilinio kodekso (toliau — CK) 6.212 straipsnj ir Atleidimo nuo atsakomybés
esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos
Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr. 840. Nustatydamos nenugalimos jégos aplinkybes
Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1997 m. kovo 13 d. nutarimu Nr. 222 ,,.Dél
nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes liudijanciy paZzymy i§davimo tvarkos patvirtinimo®.

4.11. Salis, praSanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo pranesti kitai Saliai ra$tu apie
nenugalimos jégos aplinkybes nedelsiant, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy
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aplinkybiy atsiradimo ar paaiSkéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési visy pagristy atsargumo
priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumaZinty i§laidas ar neigiamas pasekmes, ir pranesti galimg
jsipareigojimy jvykdymo terming. ISnykus jsipareigojimy nevykdymo pagrindui, apie jj privaloma
pranesti kitai Saliai.

4.12. Esminiais Sutarties pazeidimais laikomi paZeidimai, nustatyti kaip esminiai pagal CK
6.217 straipsnio 2 dalies kriterijus ir pagal Sutartj (kai Salys susitaria, kg laikys esminiu Sutarties
pazeidimu).

4.13. Jeigu $alis paZeidZia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus, kita Salis turi teise
pareiksti jai raSyting pretenzija, nurodyti, kokia Sutarties ar jstatymy bei kity teisés akty nuostatg ir
kokiu biidu prieSinga $alis paZeidé bei nustatyti protingg terming iStaisyti paZeidima.

4.14. Pretenzija gavusi Salis privalo nedelsdama, bet ne véliau nei per 10 (deSimt) darbo
dieny, atsakyti j pretenzija ir nurodyti, kokiy priemoniy imsis sickdama iStaisyti paZeidimg per
pretenzijoje nustatyta terming arba motyvuotai pasitlyti kita pagrista terming. Tiekéjo teisé sitlyti
kita terming nelaikoma perkanciosios organizacijos pareiga ta terming priimti. Pretenzija gavusios
Salies pasiilytasis terminas pakeiCia terming, nurodyta pretenzijoje, tik jeigu kita §alis jj patvirtina.

5. Sutarties galiojimas, keitimas ir nutraukimas

5.1. Sutartis laikoma sudaryta nuo jos pasira§ymo dienos. Jei Sutartis pasiraSoma
skirtingomis datomis, $ios Sutarties sudarymo data laikoma vélesné jos pasira¥ymo data. Sutartis
jsigalioja nuo pasira$§ymo (sudarymo) dienos. Sutarties galiojimo terminas —ne ilgiau kaip 13 (trylika)
ménesiy nuo Sutarties jsigaliojimo dienos, jskaitant apmokéjimo uZz Paslaugas terming, arba iki
Sutarties nutraukimo Sutartyje ar galiojan¢iuose teisés aktuose nustatyta tvarka.

5.2. Jeigu kuri nors Sutarties nuostata yra arba tampa dalinai ar pilnai negaliojanti, Salys
privalo kuo skubiau sudaryti ra$ytinj susitarimg, ir juo pakeisti negaliojan¢ig nuostata kita nuostata,
kuri, kiek tai yra jmanoma, turéty tokj patj ekonominj ir teisinj efekta, kokio buvo siekta susitariant
dél negaliojanCios Sutarties nuostatos. Tokia negaliojanti nuostata nedaro negaliojan¢iomis kity
Sutarties nuostaty, jeigu tai nepaZeidzia jstatymy bei kity teisés akty ir galima daryti prielaida, kad
Sutartis blity buvusi teisétai sudaryta ir nejtraukus nuostatos, kuri yra negaliojanti.

5.3. Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, iSskyrus tokias
Sutarties salygas, kuriy keitimas numatytas Sutartyje ir (ar) galimas vadovaujantis VieSyjy pirkimy
istatymo nuostatomis.

5.4. Sutarties keitimag gali inicijuoti bet kuri $alis, pateikdama kitai $aliai motyvuota
praSyma rastu (priimtina ir elektroniniu laiSku) bei pagrindima dél to, jog yra faktinis ir teisinis
pagrindas sudaryti susitarimg dél Sutarties pakeitimo. Kita $alis per 10 (de§imt) darbo dieny (arba per
kitag Saliy raStu sutarta terming) privalo iSanalizuoti ir jvertinti gauta informacija, pateikti savo
pastabas ir pasililymus, pagristus Sutarties arba imperatyviomis jstatymy bei kity teisés akty
nuostatomis. Salims tarpusavyje susitarus dél Sutarties salygy keitimo, Sie keitimai jforminami
raSytiniu susitarimu, kuris yra Sutarties neatskiriama dalis. Susitarimai dél Sutarties pakeitimo
jsigalioja nuo jy sudarymo, jei susitarime nenurodyta kitaip.

5.5. Sutarties salygy keitimu néra laikomi techninio pobudZio Sutarties vykdymui
reikalingy duomeny pasikeitimai (pvz. Saliy rekvizitai ir pan.), Sutarties sglygy klaidy taisymai bei
atskiry Sutarties vykdymo salygy koregavimas Sutartyje numatytomis aplinkybémis.

5.6. Sutartis gali buti nutraukta:

5.6.1.bet kuriuo metu bendru ra8ytiniu $aliy susitarimu;

5.6.2.vienos i§ Saliy iniciatyva;

5.6.3.kitais $ioje Sutartyje ar taikytinuose teisés aktuose nustatytais atvejais /
pagrindais.

5.7. Perkanéioji organizacija turi teis¢ vienaSali¥kai nutraukti Sutartj, apie tai jspéjusi tiekéja
raStu prie§ ne trumpesn] nei 14 (keturiolikos) kalendoriniy dieny terming, Siais atvejais:

5.7.1.jeigu tiekéjui yra iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo
tvarka, jis tampa nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo tkin¢ veikla ar susidaro
istatymuose ir kituose teisés aktuose nustatyta tvarka analogiSka situacija;
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5.7.2.tiekejo padétis pasikei€ia ir jis atitinka pirkimo dokumentuose nustatyts paSalinimo
pagrinda, kuris taikomas ir Sutarties galiojimo metu;

5.7.3.pasikeiCia teisés aktai, susij¢ su Sutarties objektu, Sutarties vykdymu ar su
perkanciosios organizacijos vykdoma veikla, kuriai buvo sudaryta Sutartis, ir dél tokiy pakeitimy
perkancioji organizacija nusprendZia nutraukti Sutartj;

5.7.4.kai keiciasi tick€jo organizaciné struktiira — juridinis statusas, pobiidis ar valdymo
struktiira ir tai gali turéti jtakos tinkamai vykdyti Sutartj;

5.7.5.kai tickéjas, jsiteiséjusiu kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra
pripaZintas kaltu dél profesinio pazeidimo;

5.7.6.kai tickéjas jsiteiséjusiu teismo sprendimu pripaZintas kaltu dél sukéiavimo,
korupcijos, pinigy plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje organizacijoje;

5.7.7.kai tickéjas be perkanciosios organizacijos sutikimo perleidzia Sutarties vykdyma
tretiesiems asmenims ar sudaro subteikimo sutartj;

5.7.8.jeigu tickéjas pazeidZia Sutartj arba jstatymus bei kitus teisés aktus ir per
perkanciosios organizacijos raSytinéje pretenzijoje nurodyta terming neiStaiso pazeidimo
(pavyzdziui, teikiamos Paslaugos neatitinka Sutarties 1 priede keliamy reikalavimy ir trikumai néra
paalinami nustatytu laiku);

5.7.9.kai tickéjas per perkandiosios organizacijos nustatyta terming nepateikia
perkanciosios organizacijos praSomos informacijos ir (ar) dokumenty dél atitikties VieSyjy pirkimy
istatymo 45 straipsnio 21 dalies 6 punkte nurodytiems reikalavimams ir (ar) nacionalinio saugumo
reikalavimams;

5.7.10. jeigu tickéjas nevykdo savo sutartiniy jsipareigojimy pagal Sutartj ir tai yra
esminis Sutarties paZeidimas.

5.8. Perkandioji organizacija turi teis¢ vienaSali¥kai nutraukti §ig Sutartj VieSyjy pirkimy
jstatymo 90 straipsnio 1 dalyje nurodytais atvejais, jspéjusi tiekéja prieS ne trumpesnj nei 14
(keturiolikos) kalendoriniy dieny terming.

5.9. Perkancioji organizacija turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, netaikydama jspéjimo
terminy, jei paai¥kéja aplinkybés, kelian¢ios grésme¢ nacionaliniam saugumui ir (ar) paaiskéja bent
vienas VieSyjy pirkimy jstatymo 45 straipsnio 2! dalies 6 punkte nurodyty pagrindy.

5.10. Perkantioji organizacija turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj, netaikydama
ispéjimo terminy, jeigu perkandioji organizacija i§ pirkimy prieZiiirg atliekanéiy institucijy gauna
nurodymg / rekomendacijg nutraukti Sutart;.

5.11. Tais atvejais, kai tiekéjas paSalina paZeidimg ar iSnyksta aplinkybés, dél kuriy buvo
inicijuota Sutarties nutraukimo procediira, Sutartis negali biiti nutraukiama ir jspéjimas apie Sutarties
nutraukima netenka galios, jei tiekéjas informuoja perkanciajg organizacija apie paSalinta paZeidima
ar iSnykusias aplinkybes, dél kuriy buvo inicijuota Sutarties nutraukimo procediira.

5.12. Perkan¢ioji organizacija turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj bet kuriuo metu dél
bet kokiy prieZasciy, jeigu yra iSpirkta Paslaugy uZ ne maZiau kaip 70 proc. nuo maksimalios Sutarties
kainos be PVM, jspéjusi tiekéja raStu prie§ ne trumpesnj kaip 30 (trisdeSimt) kalendoriniy dieny
terming.

5.13. Tiekéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj dél bet kokiy priezasCiy, jspéjes
perkanciaja organizacija ra$tu prie§ ne trumpesnj kaip 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny terming.

5.14. Tiekéjas turi teis¢ vienaSaliSkai nutraukti Sutartj dél perkanciosios organizacijos
esminio Sutarties paZeidimo. Jeigu perkancioji organizacija padaro esminj Sutarties paZeidima,
tiekéjas gali pateikti raSytinj jspéjimg dél Sutarties nutraukimo. Tokiame jspé&jime turi biiti nurodomas
esminis paZeidimas, prieZastys, dél kuriy paZeidimas laikytinas esminiu, protingas, bet ne trumpesnis
kaip 14 (keturiolikos) kalendoriniy dieny terminas esminiam paZeidimui paSalinti ir informuojama
apie ketinimg nutraukti sutartj, jeigu esminis paZeidimas nebus paSalintas. Sutartis laikoma nutraukta
kitag dieng po to, kai pasibaigia jspéjimo apie Sutarties nutraukima terminas, jei paZeidimas néra
pasalintas.

5.15. Iki Sutarties nutraukimo Salys privalo visiSkai atsiskaityti tarpusavyje.
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5.16. Sutarties nutraukimas ar galiojimo pabaiga neatleidZia Sutarties Saliy nuo netesyby,
priskaiCiuoty iki Sutarties galiojimo pabaigos, sumokeéjimo.

5.17. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti $ios Sutarties nuostatos, susijusios su
gin¢y nagrinéjimo tvarka, atsakomybe bei atsiskaitymais, taip pat visos kitos Sios Sutarties nuostatos,
kurios iSlieka galioti po Sutarties nutraukimo ar pasibaigimo arba turi iSlikti galioti, kad §i Sutartis
biity visi8kai jvykdyta.

6. Konfidenciali informacija

6.1. Salys susitaria, kad Sutartyje konfidenciali informacija reifkia visus ir bet kokius
duomenis, dokumentus ir informacijg, nepriklausomai nuo jos turéjimo, i§rei§kimo, pateikimo ir/ar
gavimo formos (raSytiné, Zodiné, elektroniné, vizualiné, jskaitant, bet neapsiribojant informacija,
dokumentais ir/ar duomenimis, kurie buvo sukurti naudojant konfidencialia informacijg), susijusig su
sutarties vykdymui gauta informacija, Salimis bei jy veikla, kurig Salys gavo tiek iki Sutarties
sudarymo dienos ir/ar gauna viena i§ kitos Sutarties galiojimo metu, taip pat visa kita informacija,
kuri bent vienos i§ Saliy laikoma konfidencialia ir nevieSinama.

6.2. Visa konfidenciali informacija lieka iSskirtine kiekvienos i§ Saliy nuosavybé ir jokia
Sutarties salyga negali buti traktuojama kaip suteikianti kitai $aliai teises j konfidencialig informacija
ar bet kurig jos dalj.

6.3. Salys negali be atskiro radytinio kitos ¥alies sutikimo atskleisti konfidencialios
informacijos tretiesiems asmenims Sutarties galiojimo metu bei po Sutarties nutraukimo ir (ar)
pasibaigimo.

6.4. Tiekéjas privalo per 5 (penkias) darbo dienos nuo perkanciosios organizacijos raSytinio
praS§ymo gavimo momento graZinti konfidencialios informacijos originalus (jskaitant dokumenty
originalus, i$skyrus Sutartj) ir (arba) perkanciosios organizacijos pra¥ymu sunaikinti konfidencialia
informacija.

6.5. Salys, dirbdamos su asmens duomenimis, privalo grieXtai laikytis Lietuvos Respublikos
asmens duomeny teisinés apsaugos jstatymo ir 2016 m. balandZio 27 d. Europos parlamento ir tarybos
reglamento (ES) 2016/679 dél fiziniy asmeny apsaugos tvarkant asmens duomenis ir dél laisvo tokiy
duomeny judéjimo, kuriuo panaikinama Direktyva 95/46/EB (toliau — BDAR), reikalavimy. Asmens
duomenys laikomi konfidencialia informacija.

6.6. Jeigu kyla abejoniy, ar tam tikra informacija yra konfidenciali, $alis turi elgtis su tokia
informacija kaip su konfidencialia informacija $ios Sutarties nustatyta tvarka, kol kita $alis ra$tu
nepatvirtina kitaip.

6.7. Tiekéjas, neleistinai panaudoj¢s ar neteisétai atskleides, ar praradgs jam patikéta bet
kokia konfidencialia informacija, moka perkanciajai organizacijai 1 000,00 Eur baudg ir atlygina
visus perkanciosios organizacijos patirtus nuostolius bei i§laidas, kurias perkantioji organizacija
patiria dél neleistino konfidencialios informacijos naudojimo ar atskleidimo. Siame punkte nurodyto
dydZio bauda S$aliy susitarimu laikoma minimaliais perkan¢iosios organizacijos nuostoliais,
patiriamais kiekvienu atveju, kai tickéjas nesilaiko nustatyty konfidencialumo jsipareigojimy. Sio
punkto nuostatos taikomos ir netinkamo asmens duomeny tvarkymo atveju.

7. Teisé pasitelkti trefiuosius asmenis

7.1. Tickéjas turi teis¢ pasitelkti subtickéjus (fizinius ir (ar) juridinius asmenis), kuriy
pajégumais (kvalifikacija) nesiremiama (toliau — subtickéjai).

7.2. Sudarius Sutartj, ta¢iau ne véliau negu Sutartis pradedama vykdyti, tickéjas jsipareigoja
perkandiajai organizacijai pranesti tuo metu Zinomy subtickéjy pavadinimus, kontaktinius duomenis
ir jy atstovus bei pateikti subtickéjo atitiktj pirkimo salygy reikalavimams ir atitiktj nacionalinio
saugumo reikalavimams patvirtinan¢ius dokumentus. Taip pat tickéjas privalés informuoti apie
minétos informacijos pasikeitimg visg Sutarties vykdymo laikotarpj, taip pat apie naujus subtickéjus,
kuriuos jis ketina pasitelkti véliau. Subtickéjai negali dalyvauti Sutarties vykdyme negavus
perkanciosios organizacijos rastiSko sutikimo. Subtickéjai gali biiti pasitelkiami tik toms sutartiniy
jsipareigojimy dalims, kurioms savo pasiillyme tickéjas numaté pasitelkti subtickéjus, iSskyrus
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atvejus, kai tickéjas pagrindZia, kad nenumatytai sutartiniy jsipareigojimy daliai pasitelkti subtickéjus
biitina siekiant uztikrinti tinkama Sutarties vykdyma.

7.3. Sutarties vykdymui tickéjas pasitelkia savo pasililyme nurodytus subtickéjus:
[nurodomi tiekéjo pasiiilyme nurodyti Sutarties vykdymui pasitelkiami subtickéjai ir jiems perduoty
vykdyti sutartiniy jsipareigojimy dalis arba pazymima, kad Sutarties vykdymui subtickéjai nebus
pasitelkiami].

7.4. Tiekéjas, vykdydamas Sutartj, negali keisti pasitilyme nurodyto tkio subjekto, kurio
pajégumais (kvalifikacija) rémési (toliau — Gikio subjektas), be perkanéiosios organizacijos sutikimo.
Ukio subjektas gali biiti keitiamas $iais atvejais:

7.4.1.kai iikio subjektui iSkelta bankroto byla, pradétas bankroto procesas ne teismo
tvarka, jis tampa nemokus arba yra nemokumo tikimybé, sustabdo tiking veikla ar kai jstatymuose ir
kituose teisés aktuose nustatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

7.4.2.kai ukio subjektas dél objektyviy prieZas¢iy (pavyzdziui, tkio subjektui atsisakius
dalyvauti Sutarties vykdyme, nutriikus teisiniams santykiams su tickéju ir pan.) nebegali vykdyti visy
ar dalies jam priskirty sutartiniy jsipareigojimy pagal Sutartj.

7.5. Tiekéjas, sickdamas pakeisti kio subjekta ar pakeisti ar pasitelkti nauja subtickéja, turi
raftu informuoti perkancigja organizacija ne véliau kaip prie§ 5 (penkias) darbo dienas ir gauti
perkanciosios organizacijos ra$tiska sutikimg. Tickéjas privalo pateikti naujo ©kio subjekto
kvalifikacijos atitiktj ir pa§alinimo pagrindy nebuvima patvirtinanéius dokumentus (jei buvo praSoma
pirkimo dokumentuose), subtickéjo atitikti pirkimo sglygy reikalavimams patvirtinan&ius
dokumentus, kito wkio subjekto ar subtickéjo atitiktj nacionalinio saugumo reikalavimams
patvirtinan¢ius dokumentus. Tokiu atveju, jeigu tikio subjekto padétis atitinka bent vieng pirkimo
salygose nustatyta paSalinimo pagrinda ar pasitelkiamo kito tikio subjekto kvalifikacija (jei taikoma)
neatitinka reikalavimy, ar subtickéjas neatitinka pirkimo salygy reikalavimy, ar kitas tikio subjektas
ar subtickéjas neatitinka reikalavimy nacionaliniam saugumui, perkan¢ioji organizacija reikalauja,
kad Tickéjas per perkandiosios organizacijos nustatyta terming pakeisty minéta Gikio subjekta ar
subtickéja reikalavimus atitinkanc¢iu Gkio subjektu ar subtickéju.

7.6. Tiekéjui sutikus su iikio subjekto pakeitimu ir (ar) subtickéjo pakeitimu ir (ar) naujo
pasitelkimu, perkan€ioji organizacija kartu su Tiekéju raStu sudaro susitarima dél Gikio subjekto
pakeitimo ir (ar) subtickéjo pakeitimo ar naujo pasitelkimo. Sis susitarimas yra neatskiriama Sutarties
dalis. Naujas subtickéjas ar tikio subjektas gali pradéti vykdyti jiems Tickéjo pavestus jsipareigojimus
pagal Sutartj ne anks¢iau, nei bus pasira$ytas susitarimas.

7.7. Tickéjas privalo pakeisti subtickéja ar Gkio subjekta, jei paaiskéja, kad jis neatitinka jam
pirkimo dokumentuose keliamy reikalavimy.

7.8. Tiesioginis atsiskaitymas su subtiekéjais / subteikéjais dél Sutarties ypatumy (pobiidZio)
nebus vykdomas.

7.9. UZ tinkama ir kokybiska Paslaugy teikima perkanciajai organizacijai visiSkai atsako
tickéjas. Tuo atveju, kai tickéjas yra jungtinés veiklos partneriai, jie perkandiajai organizacijai uz
Sutarties vykdyma atsako solidariai.

7.10. Tiekéjas, vykdantis Sutart] jungtinés veiklos pagrindu, turi teis¢ atsisakyti jungtinés
veiklos partnerio (toliau — partneris), jei dél objektyviy ir pagristy aplinkybiy partneris nebegali
vykdyti Sutarties, jskaitant, bet neapsiribojant atvejais, kai partneris neatitinka VieSyjy pirkimy
jstatymo ar kity teisés akty nuostaty, kelia grésme nacionaliniam saugumui, partneriui pritaikytos
tarptautinés sankcijos kaip jos suprantamos Lietuvos Respublikos tarptautiniy sankcijy jstatyme
(toliau — Sankcijy jstatymas), partnerio sunki finansiné biiklé, lemianti Sutarties nevykdyma ir (ar)
atsisakymg ja vykdyti ar atsirado kitos nenumatytos objektyvios prieZastys, lemian¢ios partnerio
pasitraukimg i§ jungtinés veiklos sutarties.

7.11. Tiekéjas, vykdantis Sutartj jungtinés veiklos pagrindu, turi teisg¢ pakeisti partnerj, jei
deél reorganizavimo, restruktiirizavimo ar bankroto procediiry, pradinio partnerio teises ir pareigas
visiSkai arba i§ dalies perima kitas partneris. Toks tiekéjo pakeitimas negali lemti kity esminiy
Sutarties pakeitimy ir taip negali buti siekiama iSvengti VieSyjy pirkimy jstatymo ir kity teisés akty
taikymo.
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7.12. Tiekéjas privalo ne véliau nei prie§ 10 (deSimt) darbo dieny iki numatomo partnerio
keitimo arba atsisakymo pateikti perkanciajai o argumentuotg rasytinj pra§yma ir §iuos dokumentus:
7.12.1. praSymg pakeisti Tickéjo sudétj ir jrodymus, pagrindZiancius bent vieng partnerio

atsisakymo ar keitimo aplinkybe, nurodyta Sutartyje;

7.12.2. naujos jungtinés veiklos sutarties ar esamos jungtinés veiklos sutarties pakeitimo
kopija, kurioje, jeigu partneris pasitraukia, turi biti nurodyta, kad pasitraukianciojo partnerio
jsipareigojimus visa apimtimi perima pasiliekantis jungtinés veiklos partneris (toliau — pasiliekantysis
partneris);

7.12.3. pasiliekanc¢iojo ar naujai pasitelkiamo partnerio kvalifikacijg patvirtinancius
dokumentus. Visais atvejais pasiliekan¢iojo partnerio ar naujai pasitelkto partnerio kvalifikacija turi
biiti ne Zemesné nei pasitraukianéiojo partnerio (atitinkanti pirkimo dokumentuose nustatytus
kvalifikacijos reikalavimus, kuriuos atitiko pasitraukiantysis partneris, ir atitinkanti pasitraukianciojo
partnerio pasitilyme nurodyta specialisty kvalifikacija (jei taikoma). Jei pasitelkiamas naujas
partneris, taip pat, vadovaujantis pirkimo dokumentuose nurodytais reikalavimais, pateikiami
dokumentai, pagrindziantys pasitelkiamo partnerio paSalinimo pagrindy nebuvimg ir atitikt]
nacionalinio saugumo reikalavimams (jei taikoma).

8. Taikytina teisé ir gin¢y sprendimo tvarka

8.1. Sutardiai ir visoms i§ 8ios Sutarties atsirandandioms teiséms ir pareigoms taikomi
Lietuvos Respublikos jstatymai bei kiti teisés aktai. Sutartis sudaryta ir turi biiti aiSkinama pagal
Lietuvos Respublikos teis¢.

8.2. Visi gindai, kylantys i§ Sutarties, sprendZiami gera valia ir bendru $aliy sutarimu.
Nepavykus gino iSspresti derybomis per 60 (SeSiasdeSimt) kalendoriniy dieny nuo deryby pradZios,
bet koks gin¢as sprendziamas Lietuvos Respublikos teismuose. Deryby pradZia laikoma diena, kurig
viena i§ Sutarties Saliy pateiké praS§yma rastu kitai Saliai su siilymu pradéti derybas.

9. Kitos salygos

9.1. Sutartis sudaroma lietuviy kalba. Jeigu Sutartis ar kuris nors ja sudarantis dokumentas
sudaromas kita kalba arba iSver€iamas j kitg kalba, visais atvejais autentiSku laikomas tik lietuviy
kalba parengtas Sutarties tekstas (jei yra neatitikimy, pirmenybé teikiama lietuviy kalba parengtam
tekstui).

9.2. Visi prane§imai, sutikimai ir kitas susiZinojimas, kuriuos $alis gali pateikti pagal Sutartj,
bus laikomi galiojanciais, jeigu yra asmeniSkai pateikti kitai §aliai ir gautas patvirtinimas apie gavima
arba i¥siysti Sutartyje nurodytais adresais.

9.3. Salys privalo nedelsdamos, ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, rastu informuoti
viena kita apie bet kokj jy adresy (jskaitant elektroninio pa¥to adresus), telefony numeriy ar
kontaktiniy asmeny pasikeitima. Bet kuri Salis, nejvykdZiusi §io reikalavimo, negali reiksti pretenzijy
ar atsikirtimy kitai $aliai, kad pastarosios jsipareigojimai, atlikti pagal paskutinius jai Zinomus kitos
Salies rekvizitus, neatitinka auk3¢iau nurodyty reikalavimy arba kad praneSimai, siysti pagal
atitinkamus rekvizitus, nebuvo gauti.

9.4. Jeigu Salis pranesSa kitai Saliai apie savo naujus kontaktinius duomenis, tai po to, kai kita
Salis gauna tokj prane§ima, ji visus remiantis Sutartimi siunfiamus prane$imus ir informacija turi
siysti pagal naujuosius kontaktinius duomenis. Jei Salis nepraneSa apie kontaktiniy duomeny
pasikeitimg arba kol kita $alis negauna tokio prane§imo, prane§imo i$siuntimas pagal paskutinius
Saliai Zinomus kontaktinius duomenis laikomas tinkamu.

9.5. Pirkimo dokumentai (jskaitant jy papildymus, paaifkinimus) yra laikomi neatskiriama
Sutarties dalimi.

9.6. Salys paskiria savo atstovus, atsakingus uZ Sutarties vykdyma, kurie neturi teisés keisti
ar (ir) papildyti Sutarties salygy:

9.6.1.perkanciosios organizacijos atstovai:
9.6.2.tiekéjo atstovas: |
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9.7. Tuo atveju, jeigu nurodyti uz Sutarties vykdyma atsakingi asmenys pasikeisty, Salys
pateikia raytinj prane§img apie tai. Sis pranefimas bus laikomas neatskiriama Sutarties dalimi
(priedu), neatliekant papildomy Sutarties keitimo ar papildymo procediiry.

9.8. Perkanciosios organizacijos atstovas, atsakingas uZ Sutarties ir pakeitimy paskelbima
pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 86 straipsnio 9 dalies nuostatas:

9.9. Tiek¢jas informuoja savo atstovus, veikiancius tiek€jo vardu, apie jy asmens duomeny
tvarkyma, nurodydamas §ig informacija: akciné bendrové ,Regitra® (jmonés kodas 110078991,
imonés buveinés adresas Liepkalnio g. 97A, LT-02121 Vilnius, el. paSto adresas regitra@regitra.lt)
tvarko Siuos Tiekéjo atstovy asmens duomenis: varda, pavarde, jmonés pavadinimg, pareigas,
telefono rysio numerj, elektroninio pasto adresg bei kitus tiekéjo ir/ar jo atstovo pateiktus duomenis.
Nurodyti asmens duomenys tvarkomi Sutarties su duomeny subjekto atstovaujama Salimi sudarymo
ir vykdymo tikslu, siekiant teiséty Sutarties Saliy interesy. AtsiZvelgiant j Sutarties vykdymo eiga ir
(ar) taikomy teisés akty reikalavimus (pvz., siekiant patirty nuostoliy atlyginimo, atliekant auditg ir
pan.), Tiekéjo ir jo atstovy asmens duomenys gali biiti perduodami atitinkamoms valstybés ir
savivaldybiy institucijoms ir jstaigoms, draudimo bendrovéms, antstoliams, advokatams, audito
paslaugas teikiantiems asmenims. Tiekéjo atstovai turi teis¢ praSyti jgyvendinti savo kaip duomeny
subjekty teises, kaip tai nurodyta BDAR, ra$tu kreipdamiesi tiesiogiai j perkanciaja organizacijg.

9.10. Vykdomas Zaliasis pirkimas vadovaujantis Lietuvos Respublikos aplinkos apsaugos
kriterijy taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apra$o, patvirtinto Lietuvos Respublikos
aplinkos ministro 2011 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. D1-508 ,,Dél Aplinkos apsaugos kriterijy
taikymo, vykdant Zaliuosius pirkimus, tvarkos apraSo patvirtinimo* (su vélesniais pakeitimais ir
papildymais), 4.4.3 papunkd¢iu, t. y. perkama tik nematerialaus pobiidZio (intelektiné) ar kitokia
paslauga, nesusijusi su materialaus objekto sukiirimu, kurios teikimo metu néra numatomas
reik¥mingas neigiamas poveikis aplinkai, nesukuriamas tar$os $altinis ir negeneruojamos atlickos.

9.11. Salys sutaria, kad tiekéjo Sutarties sglygos negali priestarauti AB ,Regitra“ vykdyto
supaprastinto atviro konkurso ,Atsiskaitymy elektroninémis mokéjimo kortelémis paslaugy
pirkimas®“ salygoms. Esant prieStaravimy tarp tiekéjo Sutarties salygy ir pirkimo salygy,
vadovaujamasi pirkimo sglygomis.

9.12. Tiekéjo Sutarties salygos, prieStaraujancios VieSyjy pirkimy jstatymo nuostatoms, bus
atitinkamai pakeistos / papildytos / laikomos negaliojan¢iomis.
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252 Kvalifikuotas elektroninis parasas

TOMAS KUKUCIONIS
2024-09-17 17:18:22 GMT+3

Paskirtis: Parasas

PASIULYMAS
DEL ATSISKAITYMU ELEKTRON MIS MOK VIO |
PIRKIMO
2024-09-17
Vilnius

1. Informacija apie tiekéja

Pirkimo salygu 1 priedas

INEMIS MOKEJIMO KORTELEMIS PASLAUGU

Y

Tiekéjo arba tiekéjy grupés nariy* (veikiancCiy jungtinés veiklos
sutarties pagrindu) pavadinimas (-ai)

AB SEB bankas

Tiekéjo arba tiekéjy grupés nariy juridinio asmens kodas (-ai) (tuo 125277981
atveju, jeigu pasitlyma teikia fizinis asmuo — verslo pazymeéjimo Nr.

ar panasiai)

Tiekéjo arba tiekéjy grupés nariy PVM mokétojo kodas (-iai) LTI20212314
Tiekéjy grupés narys, atstovaujantis arba vadovaujantis tiekéjy grupei -

(pildoma, jeigu pasitilyma teikia tiekéju grupé)

Tiekéjo jmonéje yra sudaryta valdyba, stebétoju taryba ar yra kitas | TAIP/ME (nereikalingg
asmuo (-ys), turintis (turintys) teis¢ atstovauti tiekéjui ar jj kontroliuoti, isbraukti)

jo vardu priimti sprendima, sudaryti sandorj

Tiekéjo arba atstovaujancio tiekéjy grupés nario adresas, telefono
numeris, el. pastas

Vilnius; +37052682800;

Konstitucijos pr. 24,

info@seb.1t

Atsiskaitomosios saskaitos Nr.

Bankas, banko kodas

Laiméjimo atveju uz sutart] atsakingo asmens pareigos, vardas,
pavardg, el. pastas, telefono numeris

Laiméjimo atveju sutart] pasiraSys (asmens pareigos, vardas, pavardg,
atstovavimo pagrindas)

Proiektu vadovas

[ [

Pastaba:

* Kiti tkio subjektai, kuriy pajégumais remiasi tiekéjas, nelaikomi tiekéjy grupés nariais.
1. Siuo pasitilymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo saglygomis, nustatytomis:

1) atviro (supaprastinto) konkurso skelbime, paskelbtame CVP IS;

2) atviro (supaprastinto) konkurso pirkimo dokumentuose;

3) kituose pirkimo dokumentuose (jy paaiskinimuose, papildymuose).

2. Teikdami pasitilymg patvirtiname, kad:

- dokumenty skaitmeninés kopijos ir elektroninémis priemonémis pateikti duomenys yra tikri.

- sitilomos paslaugos atitinka techninéje specifikacijoje nurodytus reikalavimus;

- prisiimame rizika uz visas iSlaidas, kurias vadovaudamiesi perkanciosios organizacijos
pateiktais pirkimo dokumentais, privaléjome jskaiciuoti j pasitilymo kaing (siilomg komisinj mokestj).



- néra aplinkybiy, nurodyty VP] 45 str. 2! d. 6 p., t. y. tiekéjas, jo subtiekéjas, ikio subjektas, kurio
pajégumais remiamasi, nevykdo veiklos VP] 92 straipsnio 15 dalyje numatytame saraSe nurodytose
valstybése ar teritorijose (Rusijos Federacijoje, Baltarusijos Respublikoje, Kinijos Liaudies Respublikoje,
netaikoma Taivano (Penghu, Kinmeno ir Matsu) atskirajai muity teritorijai, Rusijos Federacijos
aneksuotame Kryme, Moldovos Respublikos Vyriausybés nekontroliuojamoje Padniestrés teritorijoje,
Sakartvelo Vyriausybés nekontroliuojamose Abchazijos ir Piety Osetijos teritorijose) arba néra iikio
subjekty grupés, kurios bet kuris narys vykdo veikla VP] 92 straipsnio 15 dalyje numatytame sgrase
nurodytose valstybése ar teritorijose, narys arba jos vadovas, kitas valdymo ar prieZiiiros organo narys
ar kitas asmuo (kiti asmenys), turintis (turintys) teis¢ atstovauti tiekéjui, subtiekéjui, tikio subjektui, kurio
pajégumais remiamasi, ar jj kontroliuoti, jo vardu priimti sprendima, sudaryti sandorj, ir tokiu buidu
dalyvauja tokiy tikio subjekty grupiy ir (ar) tikio subjekty veikloje.

4, Teikiame informacija apie sitilomas elektroninius korteliy skaitytuvus:

Nr. Pavadinimas Gamintojas Modelis Jungties tipas
(USB/RS232)
1. EKS Verifone P200; P400; Vx820 | USB/RS232
2. Tiekéjo pasiilymo kaina
Mes sitilome:
Preliminari Pasitilymo kaina**
. surenkamy 1é8y | Komisinis mokestis Eur be PVM
Eil. . .
NE. Paslauga suma per sqtartles - procentais (nurodo 3x4)
galiojimo laikotarpj | paslaugos teikéjas)
(12 mén.), Eur
1 2 3 4 5
2.1 | Atsiskaitymy elektroninémis 0,575 %
moke_]lmo kortelémis 32 500 000,00* (nurodo 186 875 Eur
paslaugos tieke'jas) skok K

*Nurodyta surenkamy lésy suma per sutarties galiojimo laikotarpj yra preliminari. Perkancioji
organizacija nejsipareigoja nupirkti nurodyto paslaugy kiekio sutarties galiojimo laikotarpiu. Paslaugos
bus perkamos pagal poreikj sutarties galiojimo laikotarpiu mokant pagal sutartyje nurodytq komisinio
mokescio dydj (procentg).
** Pasiilymo kaina Eur be PVM yra skirta tik pasiiilymams jvertinti ir laimétojui nustatyti.
*** Komisinio mokescio dydis (procentais) nurodomas su ne maZiau kaip trimis skaiciais po kablelio.
Maksimalus tiekéjo sitilomas komisinis mokestis negali biiti didesnis nei 0,650%. ] komisinj mokest]
turi biati jskai¢iuota Paslaugoms teikti reikalingos elektroniniy korteliy skaitytuvy techninés ir
programingés jrangos, skirtos mokéjimo korteliy duomenims nuskaityti pateikimo, pristatymo, parengimo
dirbti, jrangos prieZiiiros, remonto kastai bei visos kitos i§laidos ir mokes¢iai.

Vadovaujantis LR Pridétinés vertés mokesCio jstatymo 28 straipsniu, pasiilyme nurodytos
paslaugos pridétinés vertés mokes¢iu neapmokestinamos.

3. Informacija apie kitus iikio subjektus, kuriy pajégumais (kvalifikacija) tiekéjas remiasi



Dalyvis pasililyme privalo i§vie§inti kitus tikio subjektus, kuriy pajégumais (kvalifikacija) remiasi

ir juos nurodyti.

Kai remiamasi juridiniy asmeny pajégumais
Eil. | Pavadinimas, | Nuoroda j tiksly pirkimo | Pirkimo objekto | Isipareigojimy dalis
Nr. kodas ir salygu kvalifikacijos | dalies, procentais (nuo pasitilymo
adresas reikalavima, kuriam | perduodamos kainos Eur be PVM)
atitikti remiamasi §io | vykdyti subjektui,
subjekto pajégumais apraSymas
1.
2.
3.
Kai remiamasi fiziniy asmeny (specialisty) pajégumais
Eil. | Vardas, Nuoroda j tiksly pirkimo | Perduodamos Isipareigojimy | Pirkimo
Nr. | pavardé salygy kvalifikacijos | vykdyti  pirkimo | dalis laiméjimo ir
reikalavima, kuriam | objekto dalies, | procentais pirkimo
atitikti remiamasi  kito | apra§ymas (nuo sutarties
tikio subjekto pajégumais pasitilymo sudarymo
kainos Eur be [ atveju
PVM) nurodyti
specialistai
bus jdarbinti
tiekéjo ar jo
pasitelkiamo
kito tkio
subjekto
1. TAIP/NE
(nereikalingg
iSbraukti)
2. TAIP/NE
(nereikalingg
iSbraukti)
3. TAIP/NE
(nereikalingg
iSbraukti)
4. Informacija apie Zinomus subtiekéjus, kuriy pajégumais (kvalifikacija) tickéjas
nesiremia
Eil. | Subtiekéjo pavadinimas | Pirkimo objekto  dalies, | Isipareigojimy dalis procentais (nuo
Nr. perduodamos vykdyti | pasitilymo kainos su PVM), kuriai
subtiekéjui, apraSymas ketinama pasitelkti subtiekéja
2.

Pastaba: Jeigu tiekéjas pasitilyme nenurodo tokiy subtiekéjy pasitlyme, tuomet, laiméjimo atveju,
apie juos turés informuoti perkanc¢iaja organizacija ne véliau negu pirkimo sutartis pradedama vykdyti.
5. Informacija apie Zinomus trefinosius asmenis, kurie tiesiogiai aktyviai, savo veiksmais
neprisidés prie pirkimo




Eil. | Tre€iyjy asmeny pavadinimas Nurodoma,  kokiomis  priemonémis
Nr. naudojasi

1.

2.

Pastaba: Tais atvejais, kai tiekéjas naudojasi (naudosis) treciyjy asmeny, kurie tiesiogiai aktyviai,
savo veiksmais neprisidés prie pirkimo vykdytojo poreikio jsigyti pirkimo objektq tenkinimo (tiesiogiai
neteiks dalies paslaugy, nevykdys dalies darby, tiesiogiai neprisidés prie prekiy tiekimo, neprisiims
solidarios atsakomybés uzZ sutarties vykdymqg ar kitaip tiesiogiai nedalyvaus vykdant pirkimo sutartj),
priemonémis (pavyzdZiui, tik iSnuomos patalpas, iSnuomos jrangqg ar pan.), tiekéjas privalo pateikti su jais
pasiraSytas sutartis, ketinimo protokolus ir pan.).

Kartu su pasitilymu pateikiame ir §iuos dokumentus:

Eil. Nr. | Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy skaifius
1. Jgaliojimas

2. EBVPD tiekéjo 15

3. Banko licencija

4. Pirkimo salygy 8 priedas 1

Siame pasiiilyme yra pateikta konfidenciali informacija:

Dokumente esanti Konfidencialios informacijos
Eil. | Pateikto dokumento konfidenciali informacija pagrindimas (paaiSkinama,
Nt pavadinimas (nurodomq dokurpento dalis / kodél ir kuo remiantis '
' puslapis, kuriame yra nurodytas dokumentas ar jo
konfidenciali informacija) dalis yra konfidencialiis)
1. Igaliojimas 1 Fizinio asmens duomenys
Pastabos:

1) pildyti, jei bus pateikta konfidenciali informacija. Tiekéjas negali nurodyti, kad konfidenciali
yra pasiulymo kaina arba, kad visas pasiilymas yra konfidencialus;

2) jei dalyvis Sios lentelés neuZpildo perkancioji organizacija laiko, kad jo pateiktame pasiiilyme
néra konfidencialios informacijos.

Pasitilymas galioja iki termino, nurodyto pirkimo salygy 9.1 punkte (ne trumpiau kaip 3 mén.
nuo pasitilymy pateikimo, kuri nurodyta Skelbime, dienos).

Verslo klienty paslaugy departamento
Pardavimo plétros skyriaus

Projekty vadovas
(Tiekéjo arba jo jgalioto (Parasas*) (Vardas ir
asmens pareigy pavadinimas*) pavardé*)

*Pastaba: Pasiiilymas turi biiti pasiraSytas tiekéjo vadovo ar jo jgalioto asmens



